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Antigone ,
Tragödie von Sophocles ,

frei übertragen

von

Rudolph Löhbach * ) .

t x s 0 n t n :

Kreon , König von Theben .
Eurydike , seine Gemahlin .
Hämon , sein Sohn , Antigone 's Bräutigam .
Antigone ,
Ismene , seine Nichten , Töchter des Oedipus .

Tiresias , ein blinder Seher .
Ein Bote .
Ein Wächter .
Chor thebanischer Greise , Wächter , Dienerschaft ,

Volk .

(Vor dem Königs -Pallast in Theben . Zu beiden Seiten Altäre ,
links eine Bildsäule des Bacchos . Antigone und Ismene treten

aus dem Pallaste .)

antigone .
Ismene , trautes , schwesterliches Haupt ,
Kennst du ein Leid , das uns , des Oedipus
UnseFgen Kindern , nicht das Schicksal sandte ?
Nichts ist so bitter , nichts an Schmach so reich ,
Das du und ich nicht schon erdulden mussten .
Und nun , welch ein Gebot hat König Kreon
So eben allem Volk verkündiget ?
"Weisst du es , oder ist dir unbekannt ,
"Wie unsre Lieben feindlich er verfolgt ?

gsmenc .
Nicht Frohes hörte ich , Antigone ,
Nicht Trauriges von unsern Lieben , seit
An einem Tag uns beide Brüder fielen ,
Von brudermörderischer Hand erschlagen .
Da der Argiver Heer in dieser Nacht
Nun abgezogen , hört ' ich nichts , das mich
Elender machte oder glücklicher .

^ .nttgnnc .
"Wohl dachte ich ' s , und rief dich drum vor 's Thor
Der Königsburg , dass du allein mich hörest .

"Was ist denn ? Heftig scheinst du mir erregt .

*) In Bezug auf die Berechtigung einer Uebersetzung ■wiedie vorliegende verweise ich auf das treffliche Vorwort Wilbrandt 's zu
seiner Schrift : Brei Tragödien des Sophocles mit Euripides Satyrspiel (Nördlingen , 186G) , und auf die S chlü t er 'sche Reconsion
meiner im Jahre 1864 erschienenen Uebersetzung des König Oedipus in der Berliner Zeitschrift für das Gyranasialwosen (Dezem¬
berheft 1865) .



.Antigene
Ach ! Unsern Brüdern wird im Tode noch
Ungleiches Loos ; den Einen ehret Kreon ,
Den Andern schändet er : Eteokles
Hat er geborgen in der Erde Schooss ,
Dass bei den Schatten er in Ehren sei ;
Des unglücksel 'gen Polyneikes Leib
Verbot den Bürgern zu bestatten er ,
Verbot die Todtonklage ; unbeweint
Soll er da liegen als ein Frass der Geier .
Das ist es , was der wackre Herrscher Kreon
Durch Heroldsruf gebot . Auch hieher wird
Er bald nun kommen , zu verkündigen
Es Allen , die 's nicht wissen ; nicht gleichgültig
Soll er die Sache nehmen , wie man sagt ;
Nein , wer sich gegen sein Gebot vergeht ,
Dem droht er mit dem Tod durch Steinigung .
So steht es , und du kannst beweisen nun ,
Ob deines edlen Bluts du würdig bist .

^ smenr .
Was aber , o Verwegne , kann ich thun ,
In dieser Noth ?

^ .ntigonr .
Wenn du mir helfen willst ,

So kannst du ' s .

$ smtne .
Aber wie ? Wohin verirren

Sich die Gedanken dir ?

^ .ntigonc .
Willst du dem Todten

Mit mir dich helfend nah ' n ?

gsmene .
Gedenkst du wirklich

Bin zu bestatten wider das Verbot ?

^ .nligone .
Ja , meinen Bruder , der auch deiner ist .

Sismene .
Tollkühne , gegen König Kreon ' s Willen ?

.Antigene .
Er hat kein Recht , was Pflicht ist , zu verbieten .

Siamrne .
Weh uns ! Bedenke , Schwester , wie der Vater
Elend und schmachbeladen unterging ,
Als er in seinen Sünden sich erkannte ,
Und sich mit eignen Händen blendete ;

Wie sie dann , die ihm Mutter war und Weib ,
Entsetzt sich selbst das Leben nahm , wie endlich
Die beiden Brüder an demselben Tage
Sich gegenseitig tödteten ; und jetzt
Willst du , dass auch wir beide schmachvoll sterben ,
Wenn das Gebot des Herrschers wir missachten ?
Bedenke doch , dass wir als Mädchen nicht
Zum Kampfe gegen Männer sind geschaffen ,
Dass uns den Stärkern zu gehorchen ziemt ,
Und Schlimmes selbst geduldig zu ertragen .
Ach , lass uns beten zu dem theuren Todten ,
Dass er verzeihe , was aus Zwang wir dulden ;
Lass der Gewalt uns weichen : thöricht ist ' s ,
Das zu versuchen , was man nicht vermag .

^ .nttgone .
Nun ja , ich will auch deine Hülfe nicht ;
Wenn du sie bötest , würd ' ich sie verschmäh ' n ,
Thu ' du , was gut dir dünkt ; ich aber will
Bestatten ihn , und dafür sterb ' ich gern .
Als Freundin werd ' ich ruh 'n dann bei dem Freunde
Nach diesem heiligen Verbrechen ; länger
Muss ich ja bei den theuren Todten weilen ,
Als bei den Lebenden ; dort werd ' ich ruhen
Auf immerdar . Du Kluge magst getrost
Verachten , was den Göttern heilig ist .

£9titene .
Nicht nehm ' ich 's leicht , allein mir bebt das Herz ,
Zu thun , was das Gesetz verbot .

.Antigene .
Nun denn ,

Nimm das zum Vorwand deiner feigen Seele ;
Ich geh ' , das Grab dem Bruder zu bereiten .

Ji3iiieitf .
Verwegne ! Ach , wie bang ist mir um dich !

.Antigene .
Nicht zittere um mich , dich selbst bedaure !

sjomene .
Wohlan , so sag ' es Keinem , was du sinnst ;
Auch ich will Keinem deine That verrathen ,

.Antigene .
O sprich nur , weit verhasster wirst du mir ,
Wenn du es laut vor Allen nicht erzählst ,

# sment .
Dich treibt der wilde Sturm der Leidenschaft ,

^ ntigone .
Ich thue nur , was mir die Pflicht gebeut .



Jioiiuitr .
Die Pflicht kann nie Unmögliches gebieten .

Antigene .
Nicht weiter geh ' ich , als die Kräfte reichen .

Jtsmenr .
Unmögliches beginnen ist nicht weise .

^ litinoiic .
Genug ! Mir wallt das Blut bei deinen Worten ,
Und zürnend winkt dir zu der todte Bruder
Aus seinem Grabe . Lass in meiner Thorheit
Das Schreckliche mich thun ; so Schreckliches
Wird mir ja sicher nicht zu Theil , dass ich
Mit Ehren nicht dem Tod entgegenginge .

jäßmene .
So thu ' , was du nicht lassen kannst ; doch wisse ,
Trotz deiner Thorheit folgt dir meine Liebe .

(Beide ab . Der Chor thebanischer Greise tritt auf.)

fßcfann bre CEljor» .
Ueber des Flusses blitzende Wogen
Kommst du leuchtend heraufgezogen ,
Strahlende Sonne , Licht der Welt ,
Goldenes Auge am Himmelszelt .
Vor dir , vor deiner hellschimmernden Pracht
Floh des Feindes gewaffnete Macht ,
Die Polyneikes ungerührt
Gegen die eigene Heimath geführt .
Wie der Aar , der hoch in den Lüften lebt ,
Nach Beute schauend auf Wolken schwebt ,
Also der Feinde schreckliche Schaaren
Um die Thore gelagert waren .
Aber sie flohen , eh ' sie den Muth
Hatten gekühlt in unserem Blut ,
Ehe sie der Verwüstung Saat
Säten in Thebens heilige Stadt .
Denn es hasset Kronion frevelndes Wagen .
Sein flammender Blitzstrahl hat sie erschlagen ,
Als sie stolz und frech Trotz bietend den Göttern
Dachten die Mauern der Stadt zu erklettern .
Wild wogte der Kampf an den sieben Thoren ;
Es umarmten sich eisern die ringenden Heere ;
Und die feindlichen Brüder , o Frevelmuth ,
Von Einem gezeugt , von Einer geboren ,
Sie fällten gegeneinander die Speere
Und trafen sich Beide , Es floss ihr Blut ,
Und Beide fielen , vom Bruder getödtet . —
Doch jetzt , da Siegesjubel erschallt ,

Und Freude jegliche Wange röthet ,
Vergesset des Krieges Schreckensgestalt ,
Und lasst uns in fröhlichen Tänzen und Weisen
Den Bacchos , den Schutzgott Thebens preisen .

Qtljorführer.
Doch sieh , dort nahet König Kreon , der
Nach der unsel 'gen Brüder Tod zum Herrscher
Uns Allen von den Göttern ward gesetzt .
Wohl füllen schwere Sorgen seine Seele ,
Da uns er , als die Aeltesten der Stadt ,
Zur Rathsversammlung hieher hat beschieden .

(Kreon tritt auf mit Gefolge . Volk saramolt sich ) .

yircon .
So wäre denn die Vaterstadt gerettet
Aus drohender Gefahr durch Göttermacht .
Nach euch vor Allen sandt ' ich nun , ihr Männer ,
Weil ihr des Laios Herrschaft treu geehrt ,
Dann auch dem Oedipus stets hold geblieben ,
So lang er herrschte , und nach dessen Tode
Bei seinen Kindern treuen Sinns verharrtet .
Da diese nun an einem Tag gefallen
Im Gräul des wechselseit 'gen Brudermords ,
Ist mir der Thron , als nächstem Anverwandten . —
Unmöglich ist 's jedoch , des Menschen Sinn
Zu kennen , eh ' als Herrscher er erprobt .
Drum will ich gleich euch sagen , wie ich denke :
Ein schlechter Mann ist der in meinen Augen ,
Der , wenn das Schicksal ihn zum König machte ,
Nicht sonder Scheu das Beste sagt und thut ,
Und schlechter noch , wenn ihm ein lieber Freund
Mehr werth ist , als sein Land . Fürwahr , beim Zeus ,
Der Alles schaut , nicht schwieg ' ich , müsst ' ich sehen ,
Wie das Verderben Thebens Bürgern naht .
Der Feind des Landes ist auch stets mein Feind ;
Das Staatsschiff ist 's , auf dem wir Alle fahren ,
Die ihm wohlwollen , die nur sind mir theuer . —
Das ist der Grundsatz , demgemäss ich handle ,
Um diese Stadt zu heben . Demgemäss
Befahl ich heute auch ; des Oedipus
Bejammernswerthen Sohn Eteokles ,
Weil tapfer er für 's Vaterland gestritten ,
Mit allen Ehren würdig zu bestatten ,
Wie man nach heil 'gem Brauch die Besten ehrt ;
Doch seinen Bruder Polyneikes , der
Aus der Verbannung herkam , zu bekriegen
Sein Vaterland , die angestammten Götter ,
Verwüstung ins Thebäerland zu tragen ,
Den soll , so hab ' ich laut verkünd 'gen lassen ,
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Niemand bestatten , Niemand auch beweinen .
Sein Leichnam soll grablos zum Frass den Hunden
Und Geiern schmachvoll Preis gegeben sein .
Dies ist mein Wille ; denn , fürwahr , nicht soll ,
So lang ich König bin , der schlechte Mann
Dem Guten gleich geehrt sein ; nur die Bürger ,
Die dieser Stadt sich weihen , will ich ehren
Im Tode , wie im Leben ,

CüljovfiihTcr .
König Kreon ,

Dein ist die Macht , nach deinem "Wohlgefallen
Mit Lebenden und Todten frei zu schalten ;
Du magst auch hierin handeln , wie du willst .

Stteon .
Urr sollt die Hüter des Befehles sein .

(ffhorfi 'threr .
Gib einem Jüngern diesen Auftrag , König .

Summ .
Versteht mich recht ; nicht sollt als 'Wächter ihr
Bei jenem Leichnam stehn .

(Sljorfüljrrr .
"Was ist denn anders

Dabei zu thun ?

Jkrton .
Ihr sollt verhüten helfen ,

Dass Jemand dem Verbot zuwiderhandle .

Chorführer;
Wer wird sich selbst das Todesloos bereiten ?

jürton .
Das wäre auch sein Lohn ; doch hat schon Manchen
Die Hoffnung auf Gewinn zu Fall gebracht .

(Ein Wächter tritt auf.)

WUihter .
0 Herr , nicht kann ich sagen , dass ich eilig ,
Mit raschem Schritt und keuchend hergerannt .
Denn ängstlich macht ' ich oftmals Halt und dachte ,
Mich um mich selber drehend umzukehren ;
Denn eine Stimme hört ' ich in mir sprechen :
"Was gehst du hin , wo Strafe deiner harrt ?
Und eine andre Stimme sprach dagegen :
"Willst weg du bleiben ? Und wenn Kreon nun
Von einem Andern dies erfährt , was dann ?
So sinnend ging ich langsam , Schritt vor Schritt,
Und lang ist mir der kurze Weg geworden .
Am Ende dacht ' ich : Besser ist ' s , du geh ' st ,

Und bin jetzt hier , zu melden , was ich weiss .
Kann doch dem Menschen gar nichts widerfahren ,
Was ihm vom Schicksal nicht vorherbestimmt .

IRrcoii .
Was hat dir denn so ganz den Muth benommen ?

Pächter .
Was mich betrifft , lass mich zuerst dir sagen :
Ich that die That nicht , sah nicht , wer sie that ,
Und Unrecht wär ' s , wenn ich sie büssen müsste .

Jkxsan .
Fürwahr , du wahrst nach allen Seiten dich ;
Seltsame Zeitung scheinst du mir zu bringen .

lX) .id)trr .
Ach ja , das Schlimme sagt man nimmer gern .

?ärcon .
Doch sprich nun endlich , oder mach ' dich fort .

IlUdjIn:.
Wohlan , ich wag ' es . Eben hat den Leichnam
Jemand bestattet , hat mit trocknem Sande
Ihn überstreut und den Gebrauch erfüllt .

? SK01t .
Was sagst du ? Welcher Mann hat das gewagt ?

UMthtrr .
Ich weiss es nicht . Nichts lässt den Thäter ahnen ;
Kein Spatenstich ist da zu seh 'n , die Erde
Fast unberührt ; und als der erste Wächter
Es uns gezeigt , da staunten Alle wir .
Der Leichnam war verborgen , nicht begraben ;
Nur dünn lag Staub darauf, als hätte man
Nur hindern wollen , dass er frei da liege .
Kein Raubthier , keine Hunde hatten ihn
Umhergezerrt und so mit Staub bewühlt ;
Denn keine Spur von Thieren war zu seh ' n .
Alsbald begannen wir mit harten Worten
Uns auszuschelten , beinah ' kam ' s zum Schlagen ;
Als Thäter wurde Jeder angeklagt ,
Und Jeder sprach , er wisse nichts davon .
Ein Jeder war zur Probe gern bereit ,
Ein glühend Eisen in die Hand zu nehmen ,
Durch Feu 'r zu geh ' n , zu schwören bei den Göttern ,
Dass er 's nicht that , noch auch den Thäter kenne .
Und endlich , als kein Forschen weiter half,
Sprach Einer — und wir Alle senkten angstvoll
Das Haupt zur Erde ; denn wir Alle wussten ,
Es müsse sein und müsse übel enden —



Wir müssten dir die Schreckensbotschaft bringen ,
Die dir verborgen doch nicht bleiben könnte .
Man warf das Loos ; mich Unglücksvogel trafs ,
Den Lohn für diese Nachricht zn verdienen .
O Herr , ich kam nicht gern ; denn Jeder hasst
Den Boten , der ihm böse Zeitung bringt .

CJIjorfiihrcr .
Mich dünkt , o König , Götterhände haben
Dabei gewaltet .

% rton .
Schweig , und reize mich

Nicht mehr zum Zorne noch ; mach mich nicht glauben ,
Du sei 'st als Greis zum Kinde wieder worden !
Thorheit ist es , zu wähnen , dass die Götter
Für diesen Todten sorgen . Hin , den Frevler ,
Der ihrer Tempel Hallen , ihre Bilder
Zerstören wollte , der umstürzen wollte
Ihr heiliges Gesetz , die Stadt verwüsten ,
Die sie beschützen — diesen Sünder sollten
Gleich einem frommen Mann sie ehren ? "Wahrlich ,
Sah 'st du denn je die Götter Frevler schützen ?
Nein , schlechte Bürger , die mir längst schon zürnen
Und nicht in 's Joch den Nacken beugen wollen ,
Die haben mir , ich weiss es wohl , die Wächter
Mit Gold bestochen , dass sie dieses thaten . —
Was gibt es Schlimm ' res , als das Gold ? Es reisst
Die Städte nieder , treibt vom trauten Herde
Die Menschen , lehrt sie jede Frevelthat .
Was gottlos ist , hat uns das Gold gelehrt .
Doch sie , die diese That um Goldeslohn
Yollführten , sie entgeh ' n der Strafe nicht .

(Zum Wächter .)

So wahr ich Zeus noch fürchte , schwör ' ich dir ,
Wenn ihr den Thäter nicht ausfindig macht
Und ihn nicht bringet vor mein Angesicht ,
Der Tod allein ist dann zu kleine Strafe ;
Am Kreuze sollt die Schandthat ihr bereuen ,
Damit ihr lernt , nur da Gewinn zu suchen ,
Wo es das Recht erlaubt , und fürder nicht
Um schnödes Gold zu Allem seid bereit ;
Denn was auf schlechte Weise wird gewonnen ,
Das bringt dem Menschen bitt 're Sorge nur .

tt ) :d) tcr .
Darf ich ein Wort noch reden , eh ' ich gehe ?

Jktton .

Du siehst doch wohl , wie mich dein Beden ärgert :

TO>,id)ter .
Doch deine Ohren nur , nicht dein Gemüth ,

3Tt« ott .
Was kümmert 's dich , wo mich dein Reden kränkt ?

tt ) .id)ttr .
Der Thäter kränkt dein Herz , ich nur dein Ohr .

$ueon .
Elender Schwätzer !

iWiid)tfr ,
Ach ! Ich that 's ja nicht !
% rten .

Gewiss ! Um Geld verkauftest du dein Leben !

TOddjtec .
So scheint es dir , doch falsch ist , was dir scheint .

STtrcon .
Schwatze nur weiter ! Doch das merke dir :
Entdeckt ihr nicht den Thäter , sollt ihr bald
Einseh 'n , dass Habgier nur Verderben bringt .

(ab .)
IW .idjter .

Ja , hätt ' ich ihn , fürwahr , das war ' mir recht .
Wie dem auch sei , mag er gefangen werden ,
Mag er entflieh 'n , mich siehst du hier nicht wieder .
Für dieses Mal bin ich dir noch entkommen ,
Dank allen Göttern , wider mein Erwarten .

(läuft hinaus .)

(Brfang 6rs Qlhorfl .
Vieles Gewaltige birgt die Welt ;
Aber der Mensch , der gewaltige Held ,
Zwingt mit Alles besiegendem Muth
Selbst des Meeres wildtosende Fluth ;
Zwingt die Erde , ihn zu nähren
Mit der goldenen Frucht der Aehren .
Was auf Erden wandelt und kriecht ,
Was in den freien Lüften fliegt ,
Alle Thiere , die ruhig schliefen
In. des Ocean 's schützenden Tiefen ,
Alles besiegt er mit schlauer LiBt ;
Zwingt das muthige Ross , ihn zu tragen ,
Spannt den schnaubenden Stier an den Wagen , —
Häuser und Städte hat er erbaut ,
Hat der Stimme schwankenden Laut
In der Sprache Regel gebunden ,
Hat den Zwang der Gesetze erfunden .
Vieles hat er gewagt und ersonnen ;
Nur dem Tod ist er nimmer entronnen . —
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Aber nicht kann ich den Klugen loben ,
Wenn er nicht ehret die Götter dort oben .
Den nenne ich ehrlos , den nenne ich schlecht .
Dem nicht heilig , was Pflicht und Gesetz ist und Kecht .
Der nach schnödem Gewinne trachtet
Und des Herrschers Gebote verachtet .

GtljorfüljKr .
0 schau ! Täuscht mich mein Auge ? Hält ein Zauber
Den Geist befangen ? Nein , fürwahr , sie ists !
Antigone ! Unsel 'ge ! Armes Kind
Des ärmsten Vaters ! Führt man dich herbei ,
Weil du die That gethan , weil du dem Willen
Des Königs ungehorsam warst ?
(Antigone wird von dem "Wächter herbeigeführt ; andere

Wächter folgen .)

Die ist 's !
Die hat 's gethan ! Die trafen wir , als sie
Den Mann bestatten wollte . — Wo ist Kreon ?

<Khor | üt)ur .
Da tritt er grad aus dem Pallast heraus .

(Kreon tritt auf .)

3imoit .
Was ist geschehn ?

lüädjtcr .
Der Mensch soll nichts , o König ,

Verschwören , denn leicht ändert sich sein Sinn .
Nie wieder herzukommen hatt ' ich mir
Fest vorgenommen , weil mich Angst erfasste
Ob deinem Droh 'n . Und nun — denn wohlgemuther
Macht nichts , als unverhoffte Freude — bin ich
Doch wieder hier , obschon ich es verschwor .
Sieh , diese Jungfrau hier ertappten wir ,
Als grade sie das Grab bestellen wollte .
Nun ward geloost nicht , wie das erste Mal ;
Nein , mir allein gehörte dieser Fund .
So frage du sie denn ; sie kann 's nicht läugnen ;
Frei aller Furcht darf ich von hinnen gehn .

Strcon .
Wie ? Diese ? Sprich , was soll sie hier ?

Den Mann bestattet .

UD.id) ter,
Sie hat

Särron ,
Sagts du Wahres auch ?

Pächter .
Ich sah es selbst mit meinen eignen Augen .

% xtan .
Und habt ihr sie auf frischer That ertappt ?

U .idjttr .
So höre , wie ' s geschah . Als zu den Andern
Zurück ich kam und ihnen Alles sagte ,
Was du uns angedroht , da fegten wir
Den Staub vom Leichnam ab , dem modernden ,
Dass er nun bloss da lag ; dann setzten wir
Uns an den Hügel , so dass der Geruch
Des Todten uns nicht traf , und munterten
Uns gegenseitig auf , dass Keiner schliefe .
So währt ' es eine ganze Weile . Plötzlich
Hob sich ein Wirbelwiud ; mit wildem Brausen
Durchfuhr die Ebne er, Staubwolken weithin
Aufwirbelnd , dicht und undurchsichtig ganz .
Wir sassen da mit festgeschlo*ssnen Augen .
Doch als das Wetter sich verzog , da stand
Dies Mädchen da und jammert , wie ein Vöglein ,
Dem man die Jungen aus dem Neste stahl ;
Und seufzend sah sie die entblösste Leiche ,
Und fluchte denen laut , die das gethan .
Dann scharrte sie mit ihren zarten Händen
Den trocknen Sand zusammen , goss alsdann ,
Wie es der Brauch erheischt , drei Mal den Weihguss
Aus ihrem Kruge auf den Todten nieder .
Kaum seh 'n wir dies , so stürzen wir herbei ,
Sie zu ergreifen ; sie bleibt ruhig stehn .
Wir rufen , Beides habe sie gethan ,
Jetzt und vorhin , und Beides gibt sie zu .
So war die Sache . Dass es also kam ,
Ist lieb mir und auch wieder nicht . Entronnen
Zu sein der eignen Noth ist angenehm ;
Doch bitter ist es , Freunde zu verderben .
Doch bleibt das eigne Heil das wichtigste .

Jixton .

Und du , die du gesenkten Haupt ' s da stehst ,
Bekennst du oder läugnest du die That ?

antigone .
Ich that ' s , ich läugne nicht .

3&won .
(Zum Wächter .)
Dann kannst du gehn ,

Wohin du willst ; du bist der Strafe ledig .
(Der Wächter geht mit seinen Begleitern ab .)
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(Zu Antigone .)
Du aber sage ohne Umschweif mir :
Du kanntest mein Verbot ?

^ .ntigonr .
Ich kannte es ;

Es war ja Allen laut verkündet worden .

Jhxton .
Und dennoch thatest du , was ich verbot ?

^ .nltgonf .
Nicht war es Zeus , der dies Gesetz gegeben ,
Noch dia Gerechtigkeit , die ew 'ge Göttin ;
Sie lehrten andre Pflichten mich . "Was du
Befiehlst , ist nicht so mächtig , als das ew ' ge ,
Das ungeschrieb 'ne , göttliche Gesetz ;
Woher es stammt , weiss Niemand , und doch ist ' s
Tief in des Menschen Herz gegraben . Diesem
Gesetze folgt ' ich ohne Menschenfurcht ,
Dass nicht der Götter Rache einst mich treffe .
Wohl wusst ' ich , dass ich sterben muss , allein
Dem Menschen , der wie ich von Leid umfangen ,
Dem ist der Tod Gewinn , Doch hätte ich
Geduldet , dass des Bruders todter Leib
Grablos da läge , wahrlich , bitt 're Qual
War ' das für mich . Magst du mich thöricht schelten ,
Den Thoren will ich gern als Thörin gelten .

GTIjorfülji-rr .
Es spricht des Vaters trotz 'ger Sinn aus ihr .
Das Unglück kann sie brechen , doch nicht beugen .

?m im .
Doch allzu starrer Trotz bricht auch am ersten .
Der spröde Stahl , den allzu sehr gehärtet
Des Feuers Gluth , zerbricht am leichtesten ;
Selbst wilde Rosse zwingt ein kurzer Zügel .
Wer Andern unterthan , der darf hochmüthig
Sich nicht geberden . — Sie ist zwiefach strafbar ,
Weil das Gesetz sie übertrat , und höhnend
Der Uebertretung sich alsdann gerühmt .
Fürwahr , ich war kein Mann mehr , sondern sie ,
Liess ungestraft ich diese freche That .
Ist sie gleich meiner Schwester Kind , ja , wäre
Sie auch mein eigen Blut , sie sollte nimmer
Dem Tod entgehen . Ihre Schwester soll
Mit ihr auch Bterben , denn auch die ist Schuld
An jenem freveln Thun . Ruft sie heraus !
Ich sah sie eben noch im Hause toben
Wie Jemand , der von Sinnen . Das Bewusstsein
Der bösen That pflegt selbst sich zu verrathen .

.Jlntigonr .
Willst du noch mehr von mir , als meinen Tod ?

Kretin .
Nichts weiter ; Alles hab ' ich , hah ' ich das .

^ ntincnic .
Wozu denn säumst du noch ? Von deinen Worten
Gefällt mir keins und wird mir keins gefallen ,
Und was ich sage , ist dir nicht genehm .
0 sieh — wie könnt ' ich gröss ' ren Ruhm erwerben ,
Als dadurch , dass den Bruder ich begrab ?
Sie Alle , die hier schweigend stoh ' n , sie würden ,
Hielt Furcht sie nicht befangen , laut mich preisen .
Doch wer die Herrschaft hat , nur der allein
Darf thun und reden , was er will .

3üretm .
So denkst

Nur du allein , von diesen Allen Keiner .

^ ntigonc .
Sie denken so wie ich und schweigen nur
Aus Furcht vor dir .

? trton .
Du stehst mit deinem Sinn

Für dich allein , und schämst dich nicht ?

^ .ntinonr .
Nicht Schande

Ist es , des Bruders liebend zu gedenken .

Ißrctm .
Und war Eteokles nicht dein Bruder auch ?

^ ntigonr .
Gewiss !

?Srcon .
Und glaubst du ihn nicht zu entehren ,

Wenn du den Frevler Polyneikes ehrst ?

antigone .
Der Todte würde das nicht sagen .

?ärtcm .
Wahrlich ,

Da du den Guten achtest gleich dem Schlechten .

^ nligont .
Dem Schlechten , sagst du ? Starb ein Sklave denn ?
Mein Bruder starb .

J\ xten .
Doch war er ein Verräther

Des Vaterlands , für das der Andre starb .
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,3Utigcmr .
Der Todten Reich heischt gleiches Recht für Beide .

Srcoii .
Auch nicht im Tode wird der Mann zum Freunde ,
Der lebend unser Feind .

.JUtigonc .
Zum Lieben bin ich ,

Zum Hassen nicht in diese Welt gekommen ,

Smon .
So liebe , wen du willst . So lang ich lebe ,
Soll nie ein Weib das Hcrrscheramt verwalten .

(Ismeno kommt , von Dienern begleitet , aus dem Pallaste .)

QThorfiifjrcv ,
Dort aus dem Thor seh ich Ismene treten .
Von schwesterlichen Thränen übergössen
Sind ihre zarten Wangen .

SSram .
Bist du da ,

Die du in meinem Hause natterngleich
Ins Herz mich stachest ? Ach , ich wusste nicht ,
Dass zwei Verrätherinnen mich verfolgten .
Sprich ! Willst du eingestelm , dass Theil du hattest
An diesem Frevel , oder frech es läugnen ?

$ omcnr .
Hat diese es gethan , so hab ich Antheil
An ihrer Schuld .

^ .ntigonc .
0 nein , das ist nicht wahr .

Du wolltost nicht ; ich that es ganz allein .
Sismnir .

Lass mich im Unglück Alles mit dir tragen !

^ .utigonc .
Die Todesgötter rufe ich zu Zeugen ;
0 lüge nicht !

jSoiiunc
0 lass mich mit dir sterben ,

Lass sagen mich : Auch ich hab ihn bestattet !

JUtÜgenr .
Nein , du sollst leben , sollst nicht dess dich rühmen ,
Was du nicht thatest . Ich will gerne sterben .

JSssmnie .
Wie soll ich , wenn du stirbst , das Leben tragen ?

^ .ntigonc .
Das frage Kreon , den so hoch du hieltest .

X'smcne .
Wie kannst du meiner bei dem Leid noch spotten ?

.Äniigone .
Du hast 's verdient .

Um dich zu retten ?

Ich gönn ' es dir .

jUamene .
O sprich , was kann ich thun ,

^ .ntigoitr .
Rette du dich selber ,

# 5mfnf .
So ist mir nicht vergönnt ,

Dein Loos zu theilen ?

^Uifigmie .
Du hast selbst gewählt ;

So lebe denn , und lass mich sterben gelm .

gsutenr .
Und dennoch hab ich nicht den Bruder minder ,
Als du geliebt !

,3.ntigonc .
Genug ! der Lebenden

Hast du gedacht , ich sorgte für die Todten .
Brenn .

Ihr seid von Sinnen , Mädchen , du schon lange ,
Du bist es heut geworden .

3smfnr .
Ach , solch Unglück

Kann wohl dos Menschen Sinn verwirren .

% rtm \ .
Freilich ,

Wenn er mit schlechten Menschen sich vereint
Zu schlechten Thaten .

$ 8iiiene .
Ohne dich , o Schwester ,

Kann ich nicht leben .

Sie lebt nicht mehr .

Willst du ermorden ?

Jkxeon .
Dicht mehr nenne diese ;

Iteinette .
Des eignen Sohnes Braut

Östron .
Andre wird er finden .



11

$ 9inene .
Doch Keine mehr , an der sein Herz so hängt .

Jtrcon .
Ich will kein schlechtes Weib für meinen Sohn .

^ .ntigonc .
O theurer Hämon ! Hörst du , wie dein Vater
In mir dich selbst beschimpft ?

Chorführer .
So willst du wirklich

Dem eignen Sohne die Geliebte rauben ?

Jkxcen .
Ja , Fluch sei diesem Bunde , den der Tod
Zerreissen soll .

Ulhorfiihrcr
Hast du es wohl erwogen ?

Jkxtan .
Es ist beschlossen . Führet sie hinein ,
Bewahrt sie Beide sorgsam ; denn der Muth ,
Mit dem sie jetzt sich brüsten , wird sie bald
Verlassen , wenn die Todesstunde schlägt ,
Und Beide werden dann zu fliehen trachten .

(Kreon , Antigene und Ismeno in Begleitung der
Diener at>.)

© (fang uts QThora .
O drei Mal selig , wem ein friedlich Leben ,
Von Leiden frei der Götter Gunst verliehn ;
Um wen einmal des Unglücks Geister schweben ,
Kann nimmer den Verderbenden entfliehn .

Dir hat nur Leiden das Geschick beschieden ,
Dich stürzet mitleidlos der Götter Macht ,
Du altes Unglückshaus der Labdakidcn ;
Du sinkst nun hin in des Verderbens Nacht .

Denn was an Hoffnung übrig dir geblieben ,
Zerstörst du selbst in sinnverwirrter Wuth ;
Mit frevler Hand , von blindem Hass getrieben ,
Vergiessest sinnlos du dein eignes Blut .
Und nichts vermag dein Schicksal aufzuhalten ,
Beschlossen ist 's auf des Olympos Höhn ;
Den ew 'gen Mächten , die dort oben walten ,
Kein Sterblicher kann ihnen widerstehn .

"Wen ihr Beschluss zum Untergang erlesen ,
Den schützet keine Macht , kein Heldensinn ;
Ihm wendet sich das Gute selbst zum Bösen ,
Wovon er Rettung hofft , das stürzt ihn hin .

(Kreon tritt auf, gleich nach ihm Hiimon .)

Qtyorfährer .
Sei mir gegrüsst , o König . Sieh , der einz 'ge
Von deinen Söhnen , der dir übrig blieb ,
Hämon , er naht ; Gram spricht aus seinen Zügen .

Sirrcm .

Mein Sohn , hast du vernommen , welche Strafe
Ich über deine Braut verhängen musste ?
Und zürnst du jetzt dem Vater , oder hab ich
In dir noch Jemand , der mir gern gehorcht ?

3}.iinon .
Du bist das Vorbild , dem ich folge , Vater ;
Dein Wille ist mir heilig stets gewesen .

$ « 011.
So ist es recht , mein Sohn , so musst du denken ;
Des Vaters Wunsch sei dir das höchste stets ;
Des Vaters Freund sei auch dein eigner Freund ,
Sein Feind dein Feind , dass wir in fester Eintracht
Verbündet unsres Hauses Ansehn wahren .
So lass auch jetzt , mein Sohn , dich nicht bethören ;
Ein schlechtes Weib gibt wenig Liebesglück ,
Denn nichts ist schlimmer , als ein schlechter Freund .
Aus deinem Herzen reisse sie heraus
Als eine Feindin ; lass im Hades sie
Sich wem sie will , vermählen . Sie allein
War ungehorsam gegen mein Gebot ;
So soll sie auch der Strafe nicht entgehn ,
Mag sie gleich auf die Blutsverwandtschaft trotzen .
Wird mir im eignen Hause nicht gehorcht ,
AVie soll ich draussen Achtung mir erzwingen ?
Nur wer im eignen Haus «ich tüchtig zeigt ,
Nur der wird auch im Staate etwas gelten ;
Er weiss zu herrschen , weiss auch zu gehorchen ;
Im Schlachtensturme wird er stehn , ein Fels ,
Wohin man ihn gestellt . — Doch wer die Schranken ,
Die das Gesetz uns gibt , frech übertritt ,
Wer den Gebietenden gebieten will ,
Den kann ich nimmer loben . — Wen die Stadt
Zum Herrscher auserkor , dem muss man folgen ,
Selbst wenn er Unrecht heischt , denn Schlimmeres
Gibts nicht , als wenn ein Jeder herrschen will .
Das stürtzt die Staaten um , das reisst die Heere
Zu feiger Flucht dahin , itidess die Ordnung
Und Zucht der Bürgerloben schützet . Darum
Sei das Gesetz uns heilig ; und ein Weib
Soll seiner nimmer spotten , noch auch meiner .
Nein , soll ich stürzen , sei es ; doch durch Männer ;
Nie sage man , dass mich ein Weib bezwang !
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QUjorfüijrcr .
Herr , ich bin alt und schwach , ich wage nicht
Zu tadeln , was du sagst ; es klingt verständig .

J) ämon .
Das höchste Gut , o Vater , was die Götter
Dem Menschen gaben , das ist die Vernunft ;
So lass auch mich die Göttcrgabe brauchen ,
"Was du gesagt , das muss ich billigen
Zum grösstcn Tbeil ; doch hör auch meine Worte ;
Denn leichter kann ich ja , als du , erfahren ,
"Was über dich man sagt . Dein Herrscherauge
Ist furchtbar jedem Bürger , und vor dir
Mag Keiner sagen , was dir nicht gefällt ;
Ich aber hab gehört , wie in der Stadt
Man überall um dieses Mädchen jammert ,
Dass sie , die edelste der Frau ' n , soll sterben
Für eine That , die Jeder rühmen muss :
Weil sie den Bruder , der im Kampfe fiel ,
Nicht unbestattet liegen lassen will
Als Frass den Geiern und den wilden Hunden ;
Fürwahr , die That ist höchster Ehre werth .
So geht die Rede in der Bürgerschaft .
Ich , lieber Vater , habe in der Welt
Nichts Besseres , als deine Ehre ; denn
Was ziert ein Kind mehr , als der Kuhm des Vaters ?
Drum höre mich , und beug ' den starren Sinn ,
Und glaube nicht , dass du allein das Rechte
Erkennest . Wer sich dess vermessen hat ,
Dem ist es oft zum Bösen ausgeschlagen .
Den Weisen ehrt 's , wenn er noch lernen mag ,
Und allznstraff gespannt , zerreisst dio Sehne .
Die Bäume , die sich vor dem Sturme beugen ,
Die bleiben stehn , doch die unbeugsam sich
Dem Stoss entgegenstemmen , stürzen nieder .
Der Schiffer , der auf sturmgepeitschtem Meere
Das Segel aufspannt , muss zu Grunde gehn .
Darum gib nach , und andre den Entschluss .
Denn bin ich jünger gleich und an Erfahrung
Weit ärmer , kannst du ja doch irren . Keiner ,
Der sterblich ist , ist aller Weisheit voll ;
Und Jedem ziemt ' s von Anderen zu lernen ,
Wenn sie in guter Absicht zu uns reden .

(Ehorführrr.
Fürwahr , o Herr , ich weiss nicht , soll ich dir
Beipflichten , oder deinem Sohne ; Beide
Sprecht ihr verständig .

Kreon .
Wie , ich alter Mann

Soll mich von diesem Knaben meistern lassen ?

Samon .
Ich bitte dich , sieh nicht auf meine Jahre ,
Sieh auf die Sache nur , die ich verfechte .

urteilt .
Du willst , dass ich Verbrecher schützen soll ?

Nicht rath ich das .
Simon .

■Kreon .
Sie ist Verbrecherin .

Kimon .
Niemand in Theben wird sie also nennen ,
Als du allein .

Jkrton .
Und was die Andern sagen ,

Dem soll ich folgen ?
Kimon .

Ach , du redest jetzt
Wie ein heissblüt 'ger Jüngling .

Kreon .
Soll mein Wille

Denn nicht Gesetz sein ?

Känion .
Nein , das ist kein Staat ,

Wo Alles einem Einzigen gehört .

Kreon .
Gehört der Staat dem nicht , der ihn beherrscht ?

JEjämon .
Such dir ein menschenleeres Land , wenn also
Du denkst .

IRrcon .
Das Weib nur suchst du zu vertheid 'gen .

Simon .
Zum Besten rath ' ich dir .

Kreon .
Nichtswürdiger ,

Indem du mit dem Vater streitest ?

Kämon .

Unbill 'ges willst du thun .

Vertheidige ?

Ja ,

Kreon .
Wenn ich mein Recht
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$ ).imon .
Du trittst der Götter Recht

Mit Füssen .

lÄrcon .
Schweig , elender Weibersclave !

S)ämon .
Ich habe niemals Sclavensinn gezeigt .

ftoon .
Genug der "Worte ! Niemals sollst du sie
Lebendig als dein Ehgemahl umarmen .

?}ämon .
So sterbe sie ! Doch stirbt sie nicht allein .

ftreoii .
Du wagst es , mir zu dröhn ?

5E)ämon .
Ich warne dich

Nur vor den Folgen allzuraschen Thun ' s .

?ft« 01t.
Dich selber hüte lieber , dass du nicht
Mit Jammern endest .

'Jjämon .
Wärst du nicht mein Vater ,
Ich sagte , Wahnsinn hielte dich befangen .

Isreon .
Wahrhaftig ? Beim Olympos , glaube mir ,
Du sollst nicht ungestraft mich so verhöhnen .

(Zu den Dienern .)
Bringt mir die Dirne hieher ! Ungesäumt
Soll sie vor seinen eignen Augen sterben .

jEjiiimm .
Vor meinen Augen niemals , glaub das nicht ,
Auch nicht in meiner Nähe wird sie sterben .
Du Rasender magst thun , was gut dir scheint,
Es mag dein Wille in Erfüllung gehen ,
Mich aber wirst du niemals wiedersehen .

(»DO
Cfhorfnhrer.

In jähem Zorn ist er davon geeilt ;
O Herr , gefährlich ist ein tiefer Schmerz
Bei solcher Jugend .

Iß reo n ,
Thu ' er , was er will ;

Wär 's auch das Schlimmste , dennoch soll die Mädchen
Er nicht vom Tode retten .

Denn tödten ?

Die Eine nur.

(Ghor | ül) rer .
Willst du Beide

$ « 011.
Nein , nicht Beide , du hast Recht ,

Chorführer .
Und wie denn soll sie sterben ?

föreon .
Wo vor der Stadt die öden Klippen ragen ,
Will ich lebendig in ein Felsengrab
Sie senken lassen , ihr nur soviel Nahrung
Mitgeben , als die Satzung fordert . Dort
Mag sie zum Hades dann , den sie allein
Vor allen Göttern ehrt , um Rettung flehen ;
Dort mag sie lernen , dass es besser ist ,
Die Lebenden zu ehren , als die Todten .

(Ab mit seinem Gefolge .)

(ßcfüinn Urs (fftyors .
Eros , streitbarer Krieger ,
Allbezwinger , Allbesieger .
Lagernd auf der Jungfrau Wangen
Weisst du . Alles zu verlocken
Mit der Augen sel 'ger Gluth ,
Weisst du in dem Netz der Locken
Alle , die dir nah ' n , zu fangen ,
Brichst den kühnsten Menschenmuth ;
Selbst kein Gott vermag den Pfeilen ,
Die du sendest , zu enteilen .
Alle , die deine Geschosse trafen ,
Rasen in sehnendem Wahnsinn daher ;
Wilder Triebe schreckliches Heer ,
Die sonst tief im Herzen schlafen ,
Regst du auf zu blutigem Drohn ;
Zwischen Vater selbst und Sohn
Sä ' st der Zwietracht Samen du aus .
Wo sonst ruhiger Friede gewaltet ,
Ach , da schaltet
Jetzt nur Sehrecken und Graus .

(Antigone , von Bewaffneten geführt , tritt auf .)

Chorführer.
Den Anblick trag ich nimmer ; Bittre Thränen
Ergiessen sich aus meinen alten Augen .
O Kind , muss ich dich also wiedersehn ?
Du wandelst hin zu jenem Brautgemach ,
Darin wir Alle schlafen werden .
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3 .ntigonc .
Seht ,

Ihr Bürger meiner Vaterstadt ; ich gehe
Den letzten Weg ; zum letzten Male schaue
Ich heut der Sonne Licht , — dann niemals wieder .
Lebendig reisst der dunkle Gott mich hin ;
Nicht wird der Brautkranz meine Locken zieren ,
Kein Brautgesang erschallt mir ; denn ich soll
Dem Acheron dort unten mich vermählen .

QII) orfül )rcr .
Doch wird dein Ruhm nach deinem Tode leben .
Nicht Krankheit , nicht das Schwert hat dich getödtet ;
Dein Edelsinn , dein eigner Wille führt
Zum Hades dich hinab .

.JUtigonr .
0 Niobe ,

Soll ich wie du denn sterben , die zum Felsen
Zum ewig weinenden geworden , soll ich ,
Dir Götter , also sterben ?

Chorführer .
Niobe

War eine Göttin , Göttern auch entsprossen ;
Du bist von Sterblichen sterblich gezeugt ;
Sei stolz darauf , wie sie , zum Tod zu gehn .

^ .ntigniir .
Weh mir , du spottest mein ! Spar deinen Hohn ,
Bis ich ihn nicht mehr hören kann . 0 Stadt ,
0 Bürger Thebens , o ihr Fluthen Dirke ' s ,
Du heil 'ger Hain , euch Alle ruf ich an
Zu Zeugen , wie ich sterbe ; ohne Schuld ,
Von keinem Freund beweinet , soll ich steigen
Lobendig in die Felsengruft ; die Todten
Verstössen mich , und die Lebend 'gen auch !

Chorführer.
Der Väter Schuld , UnseFge , musst du büssen .

^Intigonr .
Was wühlst du auf , o Greis , den bittren Jammer ,
Das schreckliche Verhängniss unsres Hauses ,
Das grauenvolle Ehebündniss , dem
Ich Unglückselige entspross ? Der Fluch ,
Der auf ihm haftete , der trifft auch mich ,
Dass ich nun fluchbeladen , unvermählt ,
Muss sterben ! Polyneikes , theurer Bruder ,
Ach , noch im Tod musst du die Schwester tödten !

Qlljorfüljrer .
Wohl muss ich loben deinen frommen Sinn ,
Der für den Todten sorgte ; doch die Strafe ,
Die unvermeidliche , trag nun geduldig .

(Kreon tritt auf.)

ftreon
(Zu Antigone 's Begleitern .)

WisBt ihr nicht , dass , wer sterben muss , kein Ende
Der Klagen finden kann ? Führt sie sogleich
Hinweg ! — Und habt im dunkeln Felsengrab
Ihr eingesargt sie , wie ich euch befahl ,
Dann lasst sie dort allein . Sie mag da leben
Und sterben , wie sie will ; wir sind dann frei
Von Schuld an ihr . Hier darf sie nicht mehr weilen .

^ .nfigmif .
0 Felsengrab , nunmehr mein Brautgemach ,
Zu dir steig ich hinab , mich zu gesellen
Zu meinen Ahnen , die da unten hausen ,
Ich Aermste , in des Lebens erstem Lenze .
Doch komme ich zu euch , geliebte Todten ,
Wohl werdet ihr mich freundlich Alle grüssen ,
Du , Vater , du , o Mutter , du , mein Bruder .
Ich hab im Tod euch ja mit diesen Händen
Gebadet und geschmückt , auf euren Gräbern
Geopfert , wie ' s der fromme Brauch verlangt ;
Ich scheute nicht den Tod , dies Liebeswerk
An dir , o Polyneikes , zu erfüllen .
Und nimmer reut mich , duss ich dies gethan .
Mag man mich tödten , weil ich heil 'gen Pflichten
Genügt , was kann ich gegen die Gewalt ?
Ob ich gefehlt , die Götter mögen richten ,
Doch die mich morden , trifft die Rache bald .

Chorführer .
Von wildem Sturme ist ihr Herz bewegt .

Srron .
Ich will euch Diener Eile lehren .

Chorführer .
Wehe !

Sie geht zum Tode nun .

.SUitigonc .
O Vaterstadt ,

0 Götter meines Stammes , o Thebaner ,
Seht , wie die Tochter eurer Könige
Dahin man schleppt ! O seht , was ich erdulde ,
Weil ich die Götter mehr , als Menschen ehrte !

(Antigone wird fortgeführt , Kreon folgt ihr .)
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(Scfang bcs Qlljora .
O wer vermag dem Schicksal zu entgehen ,
Das Alles zwingt mit eiserner Gewalt ?
Zum bittern Tod muss ich nun wandeln sehen
Der holden Jungfrau zärtliche Gestalt ;
Fürwahr , nichts schützt uns vor des Schicksals Macht ,
Nicht die Geburt , nicht blüh 'nde Jugendpracht ;
Kein Menschenwitz , kein Reichthum kann ' s besiegen ,
Selbst Gottentsprossne müssen ihm erliegen .

(Tiresias , von einem Knaben geführt , tritt auf .)

Sirritais .
(Zum Knaben .)

Geh , melde Kreon , dass ich seiner harre .
(Zum Chore .)

Ihr Aeltesten der Stadt , ihr seht , ich komme ,
"Wie ' s Blinden ziemt , die statt der eignen Augen
Des Führers Augen mitgebrauchen müssen .

(Kreon tritt auf.)

SftKOlt .
Du bist es , edler Greis ? Was bringst du mir ?

üirffiaa .
Du wirst es hören ; folge nur dem Worte
Des Sehers .

Särtcit .
Immer folgt ' ich deinem Rath .

Sirffiati .
Drum hast du Theben glücklich auch gelenkt .

ITirfDii .
Stets hast du ja zum Besten mir gerathen .

Strtpas .
So acht ' auch heut auf das , was ich dir sage :
Du wandelst auf der Schneide deines Schicksals .

Steoit .
Du ängstigst mich . Was hab ich denn zu fürchten ?

£trr |ia9 .
Vernimm , was meine Kunst mir offenbarte :
Als ich auf meinen Vogelschauersitz
Mich niederliess , wo sich der Vögel Schaaren
Zu sammeln pflegen , hörte ich ein seltsam
Geschrei , ein unnatürlich grimmig Krächzen .
Ich hörte , wie sie mit den Fittigen
Einander wüthend schlugen . Aengstlich liess ich
Den Opferbrand durch meine Diener prüfen ;
Und sieh , die Flamme loderte nicht auf ;
Der Saft des Opferfleisches spritzte nur
In glühnder Asche ; langsam schmolz das Fett ,

Und böse Zeichen gab das heil 'ge Werk . —
Du trägst die Schuld daran ; denn die Altäre
Und Opferheerde alle sind entweiht
Durch jene Hunde , jene Vögel , die
Vom Leib des armen Polyneikes frasson .
Drum wollen kein Gebet von uns die Götter ,
Kein Opfer mehr ; kein Vogel , der vom Blute
Des Todten trank , bringt uns ein glücklich Zeichen .
Geh in dich , o mein Sohn ! Du weisst , wer sterblich
Geboren ward , kann irren , aber wahrlich ,
Der ist nicht unklug mehr , noch glückvorlassen ,
Der , wenn er irrte , gut macht , was er fehlte ,
Und nicht starrsinnig bleibt . Ein Thor allein
Will nie sich beugen . — Darum lass den Todten ,
Nicht hebe gegen Leichen deine Hand ;
Dem Helden ziemt ' s nicht , Todte zu bekämpfen .
Das ist mein Rath ; er kommt aus gutem Herzen ,
Leih du ihm auch ein willig Ohr .

Ssrcoit .
0 Greis ,

Ich sehe wohl , ihr alle zielt , gleich Schützen
Nach jenem einen Ziel . In meinem Hause
Hat man mich längst verrathen und verkauft ;
Nun schickt man mir den Seher her , den man
Mit Gold bestochen . — Thut nur , was ihr wollt !
Den Todten sollt ihr nimmer mir bestatten !
Ja , wollten selbst zu ihrem Frass die Adler
Des Zeus ihn tragen zu des Gottes Thron ,
Nicht würd ' ich zittern selbst vor diesem Gräul ,
Ich würde dennoch ihm kein Grab gestatten ;
Was göttlich ist , kann ja kein Mensch beflecken , —
Doch merke dir , o Greis Tiresias ,
Auch kluge Männer können schmachvoll fallen ,
Wenn sie für Gold das Schlechte trefflich nennen .

Sitr |iao .
Weh ! Dass der Menschen Keiner doch bedenkt —

Was jammerst du ?

Der Güter bestes ist .

Jhrcon .

Süreliaa .
Dass die Besonnenheit

3sreon .
Und dass die Thorheit

Der Uebel schlimmstes .

£tre (ia6 .
Ja , von dieser Krankheit

Bist du befallen .
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JJreon .
Einen Seher will ich

Nicht schmähen , darum schweig ' ich .
üirefias .

Schmähst du mich
Denn nicht , wenn du in meinem Amt der Lüge
Mich zeihst ?

$ teon .
Nun ja , der Seher ganzes Volk

Strebt ja nach Gold allein .
£irc (tao .

Und die Tyrannen ,
Sie streben nach schmachvollem Vortlieil nur .

3Srron .
Weisst du , dass du zu deinem König sprichst ?

Sircfino .
Wohl muss ich 's wissen , war ich 's doch allein ,
Der deine Stadt durch seinen Rath stets schützte .

Sftrton .
Wohl bist du weise , doch ein Freund von Ränken .

Sircfias .
0 reize mich nicht mehr , damit ich dir,
Was ich bis jetzt verschwieg , nicht laut verkünde !

Smon .
Sag , was du weisst , doch rechne nicht auf Lohn ,

£i « |ias .
Du wirst gewiss mich nicht dafür belohnen ,

Sfcwon .
So ist ' s , mich sollst du nicht betrügen ,

£irc (iÄs .
Höre !

Nicht oftmals werden sich die schnellen Räder
Des Sonnenwagens drehen , bis zur Sühne
Du einem Todten gibst aus deinem Blute ;
Weil du ein Leben , das dem Licht gehört ,
Gebannt hast in des Todes finstres Haus ,
Und einen Todten , den die Unterwelt
Für sich verlangt , grablos hier oben lassest ,
Ein Gräuel für des Lichtes heitre Götter .
Darum verfolgen die Erinnyen dich ,
Die strafenden und werden bald dich greifen .
Nun achte , ob um Goldeslolm ich spreche :
In kurzer Frist wird lauter Jammerruf
Von Mann und Weib in deinem Haus erschallen .
Dein ganzes Land wird mit in das Verderben

Gerissen , denn entweiht sind überall
Die heiligen Altäre , wohin Vögel
Und Hunde kamen , die von jenem Leichnam
Sich nährten . — Diese Pfeile send ' ich dir,
Weil du mich reiztest , in die tiefste Seele ,
Und ihrer Spitze wirst du nicht entrinnen .
Nun , Knabe , führ ' mich heim , auf dass an Jüng 'ren
Er seinen Zorn auslasse , dass er besser
Die Zunge zähmen lern ' und weiser werde .

(Tiresias mit dem Knaben ab .)

QUjorfüljrrr .
Mit schrecklicher Weissagung ging er fort ,
Der blinde Seher , Herr , Es ward noch niemals ,
Seit sich mit Schnee mein schwarzes Haar bedeckte ,
Sein Seherwort als Trug von uns erfunden .

ftaon .
Ich weiss es wohl und steh ' erschüttert da ;
Nachgeben wäre schrecklich mir , und dennoch
Droht mir Verderben , wenn ich widerstehe .

Qthotfüljrer .
Besonnenheit muss nun dein Handeln leiten .

IRrcon .
So spi'ich ; was soll ich thun ? Ich will dir folgen .

Qlhovfüljrer .
Geh ' , und befreie aus der Felsengruft
Die Jungfrau , und dem Todten gib ein Grab .

Du räthst mir also nachzugeben ?
ISvcon .

^hzugebc
ffil)orfii !)i-cr .

Ja ,
So schnell als möglich , denn geschwind ereilet
Der Götter Strafe die Verblendeten .

Jkxten .
Schwer wird mir 's dies zu thun , und hart ; doch gegen
Der Götter Willen soll kein Mensch sieh sträuben .

ffiljorfftljrcr .
Geh , thu ' es selbst , vertrau ' es keinem Andern .

Kreon .
So geh ich gleich . Herbei , herbei , ihr Diener ,
Von nah und ferne , Alle nehmt die Axt ,
Und folget mir ; ich beuge meinen Sinn
Und will , die ich gefesselt , selbst befrei ' n .
Ich fürchte sehr , es ist nicht wohlgethan ,
Der heü 'gen Sitte Satzung zu verletzen .

(Eilt mit den Dienern ab .)

- ■̂
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©cfang &cs Qlljors .
Betend heben wir die Hände ,
Bacchos , zu dir , in dieser Noth ;
Alles Unheil von uns wende ,
Sei uns ein rettender , schützender Gott .
Ueberall auf deinen Pfaden
Bringest du Heil und Glück und Segen ;
Jubelnd eilen dir Alle entgegen ,
Folgen preisend deinen Spuren
An Italiens blüh 'ndon Gestaden ,
Auf Bleusis ' heiligen Fluren .
Aber immer kehrest du gerne
Heimwärts nach Theben aus weiter Ferne .
Vor allen Städten ist Theben dir werth ,
Vor allen Göttern dich Theben ehrt ;
Feiert mit Festgesang dich und Reigen ,
Lässt von des zaek 'gen Parnassos Höhen
Beich des Opfers Düfte dir steigen . —
Höre d 'rum gnädig unser Flehen ,
Unser Schutzgott , Freudensender ,
Wonnebringer , Segenspender ,
Sende , zu schützen uns in den Gefahren ,
Deine gottbegeisterten Schaaren .

(Ein Bote tritt auf.)

pott .
Ihr Bürger dieser Stadt , kein Menschenleben
Will preisen künftig ich , noch tadeln , ehe
Es ausgelebt . Nach Laune hebt das Schicksal
Und stürzt den Menschen ; was der Zukunft Schooss
Verbirgt , das kann kein Seher uns verkünden .
Auch Kreon war fürwahr beneidenswerth ,
Als er von Feinden unser Land befreite ,
Als er die Herrschaft dieser Kadmosstadt
Gewann , und in der Kinder blüh 'ndem Kreise
In Frieden herrschte . — Nun ist Alles hin !
Denn wenn der Mensch den Frohsinn hat verloren ,
Dann lebt er nur ein todtjs Leben noch ;
Nichts nützt der Reichthum ihm , noch königliche
Gewalt ; das Alles ist nur eitler Dunst
Und Schatten , wenn der frohe Muth ihm fehlt ,

QTljorfüljrrr .
Welch neues Leid hast du uns denn zu melden ?

Pote .
Von jähem Tode bring ich traur 'ge Kunde ,

€l)orfül)rcr .
Wer starb denn ?

33otr .
Ach , mit blutiger Gewalt

Ward Hämon hingestreckt .
Gtl)Citfiil ) rcr .

Wer iBt der Mörder ?

■ßete .
Er tödtete sich selbst , weil er dem Vater
Um der geliebten Jungfrau willen zürnte .

ffll)orfül) « r.
Wie schnell , o Seher , ward dein Wort erfüllt !

"ßote .
Doch was ist nun zu thun ?

fflljorfüljrcr .
Ich seh dio armo

Eurydike , Kreons Gemahlin , nahen .
Ist 's Zufall nur , dass sie erscheinet , oder
Hat sie gehört von ihres Sohnes Unglück ?

(Eurydiko tritt auf, von Dienerinnen Degleitet.)

(EurijMkr .
Was muss ich hören , Bürger Thebens , da ich
Dem Thor mich eben nahte , um zur Pallas ,
Der hohen Göttin inniglich zu beten ?
Den Riegel hatt ' ich kaum zurückgeschoben ,
Da drang der Ruf von meines Hauses Leid
Mir in die Ohren , und vor Schrecken sank ich
Zurück bewusstlos in der Frauen Arm ;
O sagt noch einmal das Entsetzliehe ,
Ich bin gefasst , das Schlimmste zu ertragen .

Sote .
Die Wahrheit sollst du hören , theure Herrin ,
Ich war dabei und will dir nichts verschweigen .
Was hülf es auch , dir eitlen Trost zu spenden ,
Und mich nachher als Lügner zu enthüllen ?
Wahrheit allein besteht . Ich folgte Kreon
Hinaus auf 's hohe Feld , wo unbestattet
Des Polyneikes armer Leib noch lag ,
Grausam zerfleischt von Hunden ; und wir flehten
Zur Hekate und zu dem finstern Gotte
Der Unterwelt , von ihrem Zorn zu lassen ;
Dann wuschen sie den Leib in heil ' gem Bad ,
Verbrannten ihn nnd schütteten ein Grab
Ihm eilig auf aus heimathlicher Erde .
Wir aber eilten , Kreon führte uns ,
Indessen hin zu jener Felsengruft ,
Wo lebend man des Hades Braut begraben .
Und schon von Weitem hört man Wchgeschrei

3
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Aus jener fluchbeladenen Gruft erschallen ;
Man sagt 's dem König , er eilt näher , hört
Ihn selber nun , den dumpfen Jammerruf ,.
Und plötzlich schreit er auf : Ha , wehe mir !
O meine Ahnung ! Geh ich wirklich nun
Den schlimmsten Weg , den jemals ich gewandelt ?
Das ist die Stimme meines Sohnes ; eilet ,
0 eilt , ihr Diener , reisst die Steine weg ,
Und dringt hinein , und schaut , ob wirklich Hämon
Es war , der klagte , oder ob ein Gott
Mich täuschte . — Wir , gehorsam dem Befohle
Des angsterfüllten Herrn , wir eilten hin ,
Und sahen , tief im Hintergrund der Höhle
Antigone erhängt an ihrem Gürtel .
Er aber , Hämon , lag auf seinen Knioen ,
Mit seinem Arm den Leib umschlungen haltend ,
Und jammerte um ihren frühen Tod
Und klagte Kreon als den Mörder an .
Und dieser naht und schreit und ruft mit Thränen :
Was thatest du , o Unglückseliger ?
Was willst du thun , in welch Verderben willst du
Dich stürzen ? — Komm , mein Sohn , o komm hervor !
Mit wildem Blicke starrt der Sohn ihn an ;
Verachtung in der Miene zückt er stumm
Das doppelschneid 'ge Schwert ; der Vater flieht .
Da stösst , sich selber zürnend , der Unsel 'ge
Des Schwertes Spitze in den eignen Leib ;
Und sinkend noch umarmt er seine Braut ,
Und mit dem letzten Kusse färbt das Blut ,
Das seinem Mund enttropft , die bleichen Wangen .
Nun liegt als Leiche bei der Leiche er
Im Tod vermählt , und seine stummen Lippen
Bezeugen laut , dass allzu schnelles Handeln
Das schlimmste Uebel für die Menschen ist .

(Burydiko ist bei den letzten Worten weggeeilt .)

Qlhorfüljrrr .
Mich fasset Angst ; fort ist die Königin
Und sprach kein gutes , sprach kein böses Wort .

Pote .
Auch ich erstaunte , doch ich denke mir ,
Sie will , was sie im tiefsten Herzen quält ,
Nicht öffentlich vor allem Volle bejammern ;
In ihrer Frauen mitleidsvoller Schaar ,
Im eignen Hause will sie ihre Thränen
Um ihres Hauses Unglück fliessen lassen .
Verständ 'gen Sinnes war sie stets und nimmer
Brauchst du zu fürchten , dass sie Arges thue .

ffiljorfuljrtr .
Ich weiss es nicht ; doch allzu starres Schweigen
Scheint mir bedenklich , wie zu lautes Klagen ,

Potf .
Lasst zusehn uns , ob in bewegter Brust
Sie Schlimmes barg . Ich geh in den Pallast ;
Denn du hast Recht , ihr dumpfes , strenges Schweigen
Liegt schwer und unheildrohend auf der Seele .

(Ab .)

fflhorfiihttr.
O schaut , dort naht der König selber , trägt
In seinem Arm ein deutlich Zeugniss , ach ,
Ich darf es jetzt wohl sagen , von der eignen
Nicht , wie er lang gewähnt , von fremder Schuld .
(Kreon tritt auf, mit Hülfe von Dienern Hämon 's Leiche tra¬
gend ; Antigone 's Leiche wird auf einer Bahre herbeigetragen .)

Ifirton .
Weh mir , weh meinem blut 'gen blinden Wahnsinn !
0 schauet , Mörder und Gemordete
Von einem Blute , wehe , wehe mir !

(Hämon 's Leiche wird auf die Bahre gelegt .)
Mein Sohn , mein Sohn ! So musstest du denn sterben
So frühe schon , und ach , durch meine Schuld !

(Cljorführtr .
Zu spät kommt jetzt , o König , deine Reue .

ftreon .
Mit Grau 'n erkenn ich ' s , ach , es blendete
Im Zorn ein Gott mich , schlug mich hart und schwer,
Zertrat mit seinen Fersen all mein Glück .
Mein Sohn , mein Sohn ! — Das ist der Menschen Loos !

(Der Bote kommt aus dem Pallast zurück .)

?5ote .
Noch mehr , o Herr , des Jammers wird dir wei'den ,
Und zu dem Schrecklichen , was hier du siehst ,
Wirst mehr du noch im eignen Hause schauen .

Jfrxton .
Was kann es Schlimm 'res noch , als dieses geben ?

fBote .
Es starb dein Weib , die Mutter dieses Todten .

Sreon .
Will mich denn nicht des Hades Port verschlingen ?
Du Unheilkündiger , was sagtest du ?
Ich bin schon todt , o tödte mich nicht wieder
Mit diesem neuen Schlage ! 0 ihr Götter !
Was liesset ihr mein armes Weib noch sterben ?
(Das Thor des Pallastes öffnet sich . Die Leiche der Eurydike

wird auf einer Bahre sichtbar .)

+

+
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Da magst du selber schaun , es ist nicht mehr
Verborgen .

ISrcon .
"Wehe mir ! Auch diesen Jammer

Muss ich noch schau 'n ! "Was harrt denn meiner noch ?
Hier liegt des Kindes Leiche , dort der Mutter ;
O arme Mutter , armes Kind !

fBofe .
Sie starb

Am Hausaltar , indem sie bald beweinte
Des Megareus , des längstgestorbenen Sohnes
Ruhmreichen Opfertod , und bald des Hämon
Schmachvollen Untergang ; zuletzt jedoch
Verwünschte sie dich als des Sohnes Mörder .

Sfttton .
Ich bebe ! "Will denn Niemand mitleidsvoll
Mit scharfem Schwerte mir die Brust durchbohren ?
Im Meer des Unglücks bin ich ganz versunken ,

?Botf .
Sie gab dir sterbend Schuld an Allem ,

lüircon .

"Wie starb sie denn ?
Sprich ,

?3otc .
Als sie des Sohnes Tod

Vernommen , stach sie selbst sich in das Herz .

3sreon .
Ja , diese Schuld , ich trage sie allein ,"
Kein Andrer sonst , ich bin dein Mörder . — Führet
Mich fort von hier , nur fort von diesem Orte
Des Grauens und des Todes .

fflljorfüljrcr .
Du hast Recht ;

Den Ort des Unglücks meiden ist das beste ,

■prcon .
0 komme , komme , meines Lebens letzter
Und schönster Tag ! Ich mag der Sonne Strahl
Nicht länger schau ' n .

(Sljorfütyrcr .
Das liegt im Schooss der Zukunft .

Die überlass den Göttern ; lebe du
Der Gegenwart .

3ärcon .
Zu sterben ist mein Wunsch ,

Und darum bete ich .

Qtljorfüljrrr .
0 bete nicht !

Denn dem Verhängniss kann kein Mensch entgehen .

Jhnon .
Führt mich hinwog , den wahnbethürten Mann ,
Der unfreiwillig "Weib und Kind gemordet.
"Wohin ich schaue , Tod nur und Verderben ,
Nichts bleibt mir übrig , als auch selbst zu sterben .

(Wird weggeführt .)

<KI)otfttj)Wr.
Besonnenheit bleibt stets das höchste Gut ,
Drum frevle nie ; es hassen Uebermuth
Die hohen Götter und vermessnes Sinnen ,
Und ihrer Strafe wirst du nie entrinnen .

+



I . Lehrverfassung .
$ pradj - iwb tmffeufdjaftfidjei % vitmx <§t

Ordinarius : Herr Ijüneillborg ' .
Religionslehre , a) Für die katholischen Schüler : Von den Geboten und den Gnaden¬

mitteln , nach dem Diöcesan - Katechismus , Biblische Geschichte des alten Testaments von Josua bis zu
den Maccabäern , die letzten Tage Jesu , Apostelgeschichte , nach Schumacher . 2 St . Herr Vicar
C o n r a d y . — b ) Für die evangelischen Schüler : Biblische Geschichte des alten Testaments ,
nach Zahn . 1 St . Herr Pfarrer Rocholl .

Deutsch und Latein . Nomen , Pronomen und regelmässigesVerbum ; im Lateinischen nach
Lucas und Hotten rott , im Deutschen verbunden mit Leetüre , Memorir - und Declamir - Uebungen
nach Bone . Wöchentlich eine deutsche und eine lateinische schriftliche Arbeit . 12 St . Das Deutsche
Herr Dr . Sirker , später Herr Kühl , das Lateinische der Ordinarius .

Geographie . Vorbegriffe aus der mathematischenGeographie , Uebersicht der aussercuropäischen
Erdtheile , nach Daniel . 3 St . Herr Kühl .

Rechnen . Die vier Species und die Begel de Tri in ganzen und gebrochenen Zahlen , nach
Schellen . 4 St . Herr Gottschalk .

Quinta .
Ordinarius : Herr !Kjulll .

Eeligionslehre . S . Sexta .
Deutsch und Latein . Kurze 'Wiederholung des Pensums der Sexta . Die unregelmässige Con -

jugation , die Partikeln , Einzelnes aus der Syntax ; im Lateinischen nach Lucas und Hotten rott ,
im Deutschen verbunden mit Leetüre , Memorir - und Declamir - Uebungen nach Bone . Wöchentlich
eine deutsche und eine lateinische schriftliche Arbeit . 12 St . Der Ordinarius .

Französisch . Elementar - Grammatik von Plötz , Lect . 1 -— Gl . Memorircn von Lesestücken .
Leichte Sprech - Uebungen . Alle vierzehn Tage ein Pensum . 3 St . Herr Dr . Sirker , später der
Ordinarius .

Geographie . -Kurze Wiederholung . Uebersicht von Europa mit besonderer Berücksichtigung
Deutschlands , nach Daniel . 3 St . Der Ordinarius .

Rechnen . Regel de Tri , Decimalbrüche , Procent - , Gewinn - , Verlust - , Rabatt - , Termin - , Verthei -
lungs - , Mischungs - und Kettenrechnung , nach Schellen . Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit . 4 St .
Herr van Bebber .



Quarta .
Ordinarius : Herr Grottschalk .

Religionslehre , a ) Für die katholischen Schüler : Lehre von der Gnade und Rechtferti¬
gung , von der Kirche und den Sacram enten , nach D übe Im an . 2 St . Herr Conrady . —
h ) Für die evangelischen Schüler : S . Sexta .

Deutsch Der zusammengesetzte Satz . Leetüre , Memorir - und Declamir - Uebungen nach Bone .
Alle 14 Tage ein Aufsatz . 2 St . Der Ordinarius , später Herr van Bebber .

Latein . Nepos , I — VHI . Wiederholung aus der Formenlehre , Syntax des Nomens und der
Tempora , Prosodie , nach Siberti . Erlernung der Stammwörter aus Meiring ' s Vocabularium .
Uebersetzen nach Hottenrott , Wöchentlich ein Pensum . 10 St . Der Ordinarius ,

Griechisch . Formenlehre bis zum regelmässigen Zeitwort einschliesslich , nach Butt mann .
Uebersetzen nach Dominicus . Alle 14 Tage ein Pensum . 6 St . Der Ordinarius .

Französisch . Elementar- Grammatik von Plötz , Lcct . 61 — 112 . Memoriren von Lesestücken ,
Leichte Sprech - Uebungen . Alle 14 Tage ein Pensum . 2 St . Herr Dr . Sirker , später Herr Kühl .

Geschichte und Geographie . Die Staaten des Alterthums , nach Pütz . Wiederholung aus
der neueren Geographie , nach Daniel . 3 St , Herr Kühl .

Mathematik . Wiederholung im Rechnen , nach Schellen . Geometrische Anschauungslehre ,
Winkel , Dreieck , Congruenz , nach Boy man . Anfangsgründeder Algebra , nach Heis . Alle 14 Tage
eine schriftliche Arbeit . 3 St , Herr Dr . Sirker , später Herr Lünenborg ,

Tertia .
Ordinarius : Herr van Beblber .

Religionslehre . Für die katholischen Schüler s . Quarta , — Evangelische Schüler
waren in dieser Classe nicht .

Deutsch . Lehre von den Figuren und Tropen . Lese - , Memorir - und Declamir - Uebungen nach
Bone . Hebungen im Disponiren . Alle 14 Tage ein Aufsatz . 2 St . Der Ordinarius .

Latein . Caesar de hello Gallico , I — III . Ausgewählte Abschnitte aus Ovid ' s Metamorphosen .
Syntax des Verbums , das Nöthigste aus der Metrik , nach Siberti , Erlernung der Composita und
Derivata aus Meiring ' s Vocabularium . Uebersetzen nach Hottenrott . Metrische Uebungen .
Wöchentlich ein Pensum . 10 St . Der Ordinarius . Später übernahm Herr Conrady 2 St .
Ovid und metrische Uebungen ,

Griechisch . Verba contraeta , unregelmässige Verba , Partikeln , nach Butt mann . Uebersetzen
nach Dominicus , Alle 14 Tage ein Pensum . G St . Der Ordinarius .

Französisch . Sclml - Grammatik von Plötz , Lect . 1 — 45 . Memoriren von Lesestücken . Sprech¬
übungen . Alle 14 Tage ein Pensum . 2 St , Der Rector .

Geschichte und Geographie . Deutschland und Preussen nach Pütz und Daniel . 3 St .
Herr Kühl .

Mathematik . Wiederholung des Pensums der Quarta . Die vier Species in Buchstaben , Glei¬
chungen des ersten Grades mit einer Unbekannten , nach Heis . Parallelogramm , Trapez , Kreis , Inhalt
geradliniger Figuren , nach Boy man . Alle 14 Tage eine schriftliche Arbeit . 3 St . Herr
Lünenborg .

Naturgeschichte . Uebersicht über die drei Reiche , nach Schilling . Botanische Excursionen .
Anleitung zum Anlegen von Herbarien . 2 St . Herr Lünenborg .
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"Unter - -U.XK3L Otoer - Seound .a .
Ordinarius : JDer JRector .

Religionslehre , a) Für die katholischen Schüler : Lehre von der Erlösung , Heiligung
und Rechtfertigung , nach Dubelman . Uebersicht über die erste Periode der Kirchengeschichte .
2 St . Herr Conrady . — b ) Für die evangelischen Schüler : Evang . Johann . Cap , I — XIV
nach dem Grund - Text gelesen und erklärt . 1 St . Herr Roch oll .

Deutsch . Poetik . Lese - , Memorir - und Declamir - Uehungen nach Deycks . Leitung derPrivat -
Lectüre . Uebungen im Disponiren , metrische Uehungen . Alle 3 "Wochen ein Aufsatz . 2 St . Herr
Dr . S irker , später Herr Kühl .

Latein . Livius , XXI und XH , Cicero pro Sestio und de Imperio Gnei Pompei . Privatim
in Oher - Secunda : Sallust ' s Iugurtha und Cicero pro Ligario . Syntax des Verbums , von der
grammatischen Geltung der Nomina und Partikeln , nach Meiring . Uebersetzen nach Seyffert .
Extemporalien , Sprcch - Uebungen . "Wöchentlich ein Pensum und in Obor - Secunda vier Aufsätze . 8 St .
Herr Dr . Sirker , später die Herren Gottschalk und van Bebber . — Virgil , Georg . IV ,
Aeneis "VI . Privatim in Ober - Secunda Georg . I und Aeneis 1. Memorir -Uebungen . Metrische Uebun¬
gen . Alle 14 Tage eine schriftliche metrische Arbeit . 2 St . Der Ordinarius .

Griechisch . Xenophon ' s Hellenica , III und IV ; Herodot mit Auswahl ; Homer 's Odyssee ,
XIV — XIX ; in Ober - Secunda privatim XX . Formenlehre des ionischen Dialects , nach Lucas . Syntax
der Modi , nach Buttmann . Memorir - Uebungen . Alle 14 Tage ein Pensum . 6 St . Der
Ordinarius ,

Französisch . Racine , Athalie ; Scribe , Le Diplomate . In Ober - Secunda privatim ; Narra -
tions Fictives und Recits Historiques aus der Chrestomathie von Plötz . ■— Plötz , Schul - Grammatik ,
Lect . 61 — 78 . Memorir - und Sprech - Uebungen . Alle 14 Tage ein Pensum . 2 St . Der
Ordinarius .

Geschichte und Geographie . Geschichte der Römer bis zum Untergange des weströmischen
Reiches , nach Pütz . Alte und neue Geographie von Italien , geographische Uebersicht der zum
römischen Reiche gehörigen Länder . In Ober - Secunda "Wiederholung aus der Geschichte der orienta¬
lischen Völker und der Griechen . 3 St . Herr Dr . Sirker , später der Ordinarius .

Mathematik . Gleichungen des ersten und zweiten Grade ? , nach Heis . Proportionalität der
Linien und Figuren , Vielecke , Kreismessung , nach Boy man . In Ober - Secunda Wiederholung der
Logarithmen und der Trigonometrie . 4 St . Herr Lünenborg .

Physik . Magnetismus und Electricität , nach Trappe . 1 St . Herr Lünenborg .

Ausserordentlicher Unterricht im Englischen .
Quarta . Die regelmässige Formenlehre , nach Pineas . Leichte Memorir - und Sprech - Uebungen .

Alle 14 Tage ein Pensum . 2 St . Der Rector .
Tertia . Die unregelmässige Formenlehre und die wichtigsten Regeln der Syntax im Anschluss

an die Leetüre und die schriftlichen Arbeiten . Leetüre prosaischer und poetischer Stücke von Pitt ,
Grey , Herschel , Howitt , x\ twell , Sotheby , Hemans , Gifford , "Wolcott , Campbell ,
Rogers , Blomfield und Cläre , nach Heussi . Memorir - und Sprech -Uebungen . Alle 14 Tage
ein Pensum . 2 St . Der Rector .

Unter - Secunda . S . Tertia . Privatim : Poetry aus Heussi .
Ober - Secunda . S . Tertia . Privat - Leetüre : Shakspere ' s Macbeth . 3 Aufsätze .
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Technischer Unterricht .

Schreiben . Sexta und Quinta combinirt . Einüben der deutschen und englischen Currentschrift ,
bei vorgerückteren Schülern auch der französischen Ronde - und Fracturschrift . 3 St , Herr
Lünenborg .

Zeichnen . Sexta und Quinta combinirt , 2 St . Die vorgerückteren Schüler dieser beiden Classen
wurden mit den Quartanern in zwei besonderen Stunden unterrichtet . Aus Tertia und Secunda setzten
zwei Schüler das Zeichnen freiwillig fort . Die Uebungen umfassten Freihandzeichnen , perspectivisches
Zeichnen , Bau - und Maschinenzeichnen nach Vorlegeblättern und der Anleitung des Lehrers . Zusammen
4 St . Herr Nachtsheim .

Gesang . In Sexta , allein 1 St . : Die notwendigen theoretischen Vorkenntnisse . Alle Klassen
combinirt , 2 St . : Einüben drei - und mehrstimmiger Gesänge , nach Lucas , Steinhausen u . a .
Zusammen 3 St . Herr Stupplin .

Turnen . Freiübungen , Exerciren , Geräth - Uebungen . Während des Sommers wöchentlich 3 St .
Herr Gottschalk .
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^ eßeifidJfe - ^ aMe
über die Vertheilung des Unterrichts *) .

Lehrer . Secunda . Tertia . Quarta . Quinta . Sexta .
Zahl der
Stunden

der
Lehrer .

1 . Dr . Iiöliliach ,
Rector ,

Ordinarius der Secunda .

2 Virgil .
6 Griechisch .
2 Französisch .

2 Französisch . 12 . **) .

2 . Gottschalk ,
erster ordentlicher Lehrer ,

Ordinarius der Quarta .

2 Deutseh .
10 Latein .
6 Griechisch .

4 Rechnen . 22 . ***) .

3 . van Beblier ,
zweiter ordentlicher Lehrer ,

Ordinarius der Tertia .

2 Deutsch .
10 Latein .
6 Griechisch .

4 Rechnen . 22 .

4 . Dr . Sirker ,
dritter ordentlicher Lehrer .

2 Deutsch .
8 Latein .
3 Geschichte
u .Geographie .

2 Französisch .
3 Mathematik .

3 Französisch . 2 Deutsch . 23 .

5 . Rnlal ,
vierter ordentlicher Lehrer ,

Ordinarius der Quinta .

3 Geschichte
u Geographie .

3 Geschichte
u .Geographie .

2 Deutsch .
10 Latein .
3 Geographie .

3 Geographie . 24 .

6 . Imnenborg ,
fünfter ordentlicher Lehrer ,

Ordinarius der Sexta .

4 Mathematik .
1 Physik .

3 Mathematik .
2 Naturge¬

schichte .

10 Latein .

3 Schreiben .

23 .

7 . Conrad ?' ,
katholischer Religions¬

lehrer .

2 Religion . 2 Religion . 2 Religion , 6 .

S . Rocholl ,
evangelischer Religions -

lehrer .

1 Religion . 1 Religion . 2 .

9 . IVachtshcim ,
Zeichenlehrer .

2 Zeichnen . 2 Zeichnen . 4 .

10 . Stiipitlin ,
Gesanglehrer . 2 Stunden Gesang in alle

1 Gesang ,

i Classen .

3 .

Stundenzahl der Classen . 32 . 32 . 32 . 31 . 29 .

I

*) In Folge dor Einberufung des Herrn Dr . Sirker zum Heeresdienste , musste der Unterricht -von Mai ah mehrfach anders ver -
theilt -werden .

**) Ausserdem 4 Stunden Englisch ,
***) Ausserdem im Sommer 3 Stunden Turnen .
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II . Erweiterung des Lehrapparats .
-A. , Lelirerbibliotliek .

"Wie bereits im vorigen Jahre ( S , Programm vom J . 1865 . S . 25 ) mitgetheilt wurde ,
haben Seine Majestät der König unter dem 12 » Juni 1865 dem Progymnasium vierhun¬
dert Thaler zur Vermehrung seiner Lehrmittel zu bewilligen geruht . Mit Genehmigung des
Königlichen Provinzial - Schul - Collegiums zu Coblenz wurde diese Summe ausschliesslich für
die Erweiterung der Bibliothek verwendet , und so ist es in Folge der Königlichen Freige¬
bigkeit möglich geworden , eine mit Rücksicht auf die Ausdehnung der Anstalt den not¬
wendigsten und nächsten Bedürfnissen entsprechende Zahl von geeigneten Schriften zu er¬
werben . Es wurden für das Königliche Gnadengeschenk folgende Werke angekauft :

Pauly , Real - Encyclopädie der classischen Alterthumswissenschaft , 7 Bde . — Ste -
phanus , Thesaurus Graecae Linguae , Londin . 1816 — 25 , 5 Voll . — Forcellini , Totius
Latinitatis Lexicon , 4 Voll . — Matthiae , Ausführliche griechische Grammatik , 3 Bde . —
Vigerus , De Graecae Dictionis Idiotismis , ed . Hermann . — Schneider , Ausführ¬
liche Grammatik der lateinischen Sprache , 3 Bde , — Hand , Tursellinus , 4 Voll . —
Corssen , Ueber Aussprache , Vocalismus und Betonung der lateinischen Sprache , 2 Bde ,
— Döderlein , Lateinische Synonyme und Etymologieen , 6 Bde . — Nägelsbach ,
Lateinische Stylistik , — Koch , Gradus ad Parnassum , 2 Voll . — Hermann , Epitome
Doctrinae Metricae , — Heeren , Geschichte des Studiums der classischen Literatur . —
Bahr , Geschichte der römischen Literatur . — Homeri et Cycli Epici Reliquiae ,
ed . Dindorf . — Scholia Graeca in Homerum , ed , Dindorf , 2 Voll . — Fried¬
reich , Die Realien in der Dias und Odyssee . — Nägelsbach , Die homerische Theo¬
logie . — Döderlein , Homerisches Glossar , 3 Bde . — Hesiod , ill . Göttling , —
Pindar , ill , Dissen - Schneide win , 2 Bde . — Bergk , Poetae Lyrici Graeci ,
— Bucolicorum Graecorum Reliquiae , ed . Ahrens , 2 Voll . — Tragicorum
Graecorum Fragnientn , ed . Nauck . — Aeschylus , rec , Hermann , 2 Voll . — So -
phocles , erklärt von Schneide win - N au ck , 6 Bde . — Scholia in Sophoclem ,
ed . Dindorf , 2 Voll . — Ellendt , Lexicon Sophocleum , 2 Voll . — Euripides , edd .
Pflugk et Klotz , 2 Voll . — Aristopha nes , ed . Dindorf . — Oratores Attici ,
edd . Ahrens , Baiter , Müller , 2 Voll . — Herodot , ill . Bahr , Tom IV . — He -
rodot , erklärt von Krüger . — Thucydides , ill . P oppo , 4 Voll . — Xenophon ,
ed . Didot . — Xenophon ' s Anabasis , erklärt von Krüger . — Plutarch , ed . Bek -
ker , 5 Voll , — Plato , edd . Schneider et Hirschig . — Virgil , ed , Ribbeck ,
— Ovid ' s Metamorphosen , erklärt von Siebeiis . — Catull , Tibull , Properz , ed .
Haupt , — Horaz , ill , Bcntley . — Comicorum Latinorum Reliquiae , ed . Rib¬
beck . — Tragicorum Latinorum Reliquiae , ed . Ribbeck . — Cicero , edd . Ürelli ,
Baiter , Halm , Tom . V , — Livius , erklärt von Weiss enborn , 8 . und 9 . Bd . —
Sallust , ill , Dietsch , 2 Voll . — Bötticher , Lexicon Taciteum . — Krause , Vitae
et Fragmenta Historicorum Romanorum , — Welcker , Griechische Götterlehre , 3
Bde . — Prell er , Römische Mythologie . — Hermann , Lehrbuch der griechischen An -
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tiquitäten , 3 Bde . — Forbiger , Handbuch der alten Geographie , 3 Bde . — Spruner ,
Atlas Antiquus . — Spruner , Historischer Handatlas , 2 Bde . — Daniel , Handbuch
der Geographie , 3 Bde . — Weiss , Lehrbuch der Weltgeschichte , 2 Bde . — Curtius ,
Griechische Geschichte , 2 Bde . — Nicbuhr , Römische Geschichte . — Grimm , Deutsche
Mythologie , 2 Bde . — Heyse , Lehrbuch der deutschen Sprache , 2 Bde . — Eberhard ,
Maass und Grub er , Deutsche Synonymik , 2 Bde . — Kurz , Geschichte der deutschen
Literatur , 3 Bde . — Dictionnaire De L ' Acade*mie Francaise , 2 Bde . — Flügel , Eng¬
lisches Wörterbuch , 2 Bde . — Haneberg , Geschichte der biblischen Offenbarung . —
Wiseman , Zusammenhang der Ergebnisse wissenschaftlicher Forschung und der Offenba¬
rung . — Döllinger , Heidenthum und Judenthum . — Chasles , Geschichte der Geo¬
metrie . — SchlÖ milch , Lehrbuch der Differential - und Integralrechnung . — Duhamel ,
Mechanik , 2 Bde . — Müller , Lehrbuch der kosmischen Physik . — Beer , Einleitung in
die Electrostatik . — Naumann , Elemente der Krystallographie . — Littrow , Wunder
des Himmels , 3 Bde . — Littrow , Atlas des gestirnten Himmels . — Calw er , Käfer¬
buch . — Fresenius , Anleitung zur qualitativen chemischen Analyse . — Curtmann ,
Lehrbuch der Erziehung und des Unterrichts , 2 Bde . — Ritter et Preller , Historia
Philosophiae Graecae et Romanae .

Ausserdem erhielt die Lehrerbibliothek folgende Geschenke :

Von dem Königlichen Ministerium der geistlichen , Unterrichts - und
Medizinal - Angelegenheiten : 342 Schulprogramme .

Von dem Königlichen Pro vinzial - Schul - Collegium zu Coblenz : Kocks ,
Tabellen der griechischen Verba Anomala . — Joseph i Scalig eri Poemata Omnia . —
Die Jubelfeier in fünf Provinzen der Preussischen Monarchie im J . 1865 .

Von dem Königlichen Land rat harnt zu Mayen : Statistische Darstellung des
Kreises Mayen .

Von Herrn Notar S c h e r e r zu Kempen : A r a g o , Sämmtliche Werke , 16 Bde .
Von dem geheimen Commerzienrath Herrn Freiherrn von Diergardt zu Viersen :

Wagner , Staats - und Gesellschafts - Lexicon . Bd . 18 — 20 ( als Fortsetzung ) .
Von Herrn Lehrer WTiegand : Nicolas , Neue Studien über das Christenthum , 3 Bde .
Von Herrn Klee : Hauptmann , Collectio Proverbiorum . — Cretzer : Homo ,

Disce Mori .
Von Herrn Steuerempfänger Daub : Voss , Homer ' s Odyssee , 2 Bde . — Voss ,

Horaz , 2 Bde . — Ramler , Anmerkungen zur Vossischen Uebersetzung des Horaz . —
Syntax , Deutsches Reimlexicon , 2 Bde . — Natorp , Kleine Schulbibliothek .

Von Herrn Lehrer Scharrenbach : Friessen , Handbuch des h . Ordens der Jung¬
frau Mariae .

Von Herrn Esser : Plinii Epistolae , ed . Gottschlingen . — Thomson ' s Jahreszei¬
ten , übersetzt von Rosenzweig . — Boterus , De Politia .

Von Frau Dr . Mühlfelder zu Boppard : Brand , Befreiungskriege . — Riffel ,
Predigtbuch .
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Von Herrn Lieutenant Müller : Polko , Vier neue Novellen .
Von dem vorigjährigen Untersecundaner Leroy : Cicero ' s Cato major , ed . Klotz .

— Krancke , Rechenbuch .
Von dem vorigjährigen Untersecundaner "Winckels : Kistemaker , Lateinische Sprach¬

lehre . — Ahn , Französische Grammatik . — Di eckhoff , Leitfaden für den deutschen
Sprachunterricht . — M eurer , Leitfaden für den Unterricht in der Geographie .

Von dem Gymnasial - Leseverein : Hackländer , Zur Ruhe setzen . — Heyse ,
Rafael . — Frey tag , Die verlorene Handschrift , 3 Bde . — Westermann , Deutsche
Monatshefte , Jahrg . 1865 , Heft 9 — 12 , und Jahrg . 1866 , Heft 1 — 6 .

Aus den etatsmässigen Mitteln wurde angekauft : Stiehl , Centralblatt für die gesammte
Unterrichtsverwartung in Preussen . — Jahn , Jahrbücher für Philologie und Pädagogik . —
Hü 1 skamp , Literarischer Handweiser . — Xenophon , Historia Graeca , ed . Dindorf . —
Xenophon , Historia Graeca , ed . Breitenbach . — Sophocles ' Antigone , ed . Seyf -
fert . — W üb ran dt , Drei Tragödien des Sophocles . — Koberstein , Geschichte der
deutschen National - Literatur , 3 . Bd . , Lief. 6 und 7 ( als Fortsetzung ) . — Fürst , Hebräisches
und Chaldäisches Handwörterbuch , 2 Bde . — Hug , Die Mathematik in systematischer Behand -
lungsweise . — Duhamel , Differential - und Integralrechnung . — Schellen , Materialien
für den Unterricht im Rechnen . — Beer , Einleitung in die höhere Optik . — Frey , Das
Mikroskop und die mikroskopischeTechnik . — Schacht , Das Mikroskop und seine Anwen¬
dung für Pflanzen - Anatomie . — Leunis , Synopsis , 2 . Thl . , 2 . Hälfte , 1 . Heft ( als Fort¬
setzung) . — Stöcklin , Festblumen . — Lücken , Traditionen des Menschengeschlechts.

IB . Schülei -bibliotliek .
An Geschenken erhielt dieselbe :

Von Herrn ReligionslehrerConrady : Bach , Studien und Lesefrüchte .
Von Herrn Dr . Sirk er : Schmidt , Ausgewählte Erzählungen , 4 Bde .
Von dem vorigjährigen Untersecundaner Leroy : Welter , Alte Geschichte . —

Richter , Unterrichtslectüre . — K r e 11 e r , Die Klausnerin vom Karrenberge .
Von dem Quartaner Weissheim er : L uckner , Glückswechsel .

Angekauft wurde :
Keym , Prinz Eugen von Savoyen . — Wagner , Eine Alpenreise . — Wagner ,

Stadt und Land . — Wiseman , Fabiola .

C . Sammlung
von Schulbüchern für unbemittelte Schüler .

Für dieselbe wurde geschenkt :
Von dem vorigjährigen Untersecundaner Leroy : Dübel man , Religionshandbuch . —

Meiring , Lateinisches Vocabularium . — Plötz , Französische Schulgrammatik . — Heis ,
Algebra , — Boy man , Planimetrie . — Lucas , Kirchengesänge . Steinhausen , Deutsche
Gesänge .
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cero 's Laelius . — Herodot , Lib . I — III . — Plötz , Französische Schulgrammatik .

Von dem Quintaner Joachim : Cornelius Nepos . — Hottenrott , Lateinisches
Uebungsbuch für Sexta und für Quinta .

Von dem Quintaner Fritz N a c h t s hc i m : Lucas , Lateinischer Leitfaden für Sexta .

D . Naturliistorisclies Oabinet .
An Geschenken erhielt dasselbe :

Von Herrn Weissenburg zu Bingen : Eine ausgestopfte Seemöve .
Von Herrn Bedenknecht : Ein ausgestopftes Exemplar von Strix brochyutos . Wie

seit mehreren Jahren , so hatte Herr Bedenknecht auch in diesem Schuljahre die dan -
kenswerthe Gefälligkeit , einzelne Thiere für das Progymnasium unentgeltlich auszustopfen .

Von Herrn Baumeister Ohlig : Zwei grosse Stücke versteinertes Holz .
Von Herrn J . Palm : Zwei Stücke versteinertes Holz .
Von Herrn Lehrer Wieg and : Mehrere Versteinerungen und Glimmerblätter . — Ein

Bergkrystall .
Von dem Quartaner Pütz : Ein Wiedehopf.
Von dem Sextaner von Suhm : Eine Anzahl Käfer .
Von dem Sextaner Van der Vee : Eine Goldamsel .
Einzelnes von Herrn Stabsarzt Dr . Lux und dem Tertianer Delveaux .

Angekauft wurde : Eine Magnetnadel
Magnetstäbe nebst Ankern .

Fl . ] ? liysicalischer .A _pparat .
• Eine dessgleichen auf einem Ständer . — Zwei

F \ -A - iitiqLiitätensam m lung 1.
An Geschenken erhielt dieselbe mehrere Münzen von den Herrn J . Palm , Notar

Henrich , dem Quartaner Weissheimer und den Sextanern Kroth und Siry , sowie
ein Bruchstück eines antiken Marmorpiedestals von Herrn Agenten Krem er .

Durch Kauf wurde eine Silbermünze Carl 's V . erworben .

Für sämmtliche oben erwähnte Geschenke statte ich namens der Anstalt den ehrer¬
bietigsten Dank ab .
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III . Statistische Nachrichten .
Zum Verwaltungsrathegehören die Herren : Bürgermeister Werners als Vorsitzender ,

Pfarrer Prof. Dr . Watterich , Esser , Stupplin , Weber und der Berichterstatter .
Während des abgelaufenen Schuljahres wurde das Progymnasiumim Ganzen von 90

Schülern besucht . Davon waren 21 in Sexta , 17 in Quinta , 16 in Quarta , 21 in Tertia ,
13 in Untersecunda , 2 in Obersecunda . 81 gehörten der katholischen , 9 der evange¬
lischen Confession an . Einheimische waren 40 , Auswärtige 50 .

'gJergeidjtttll öer «Sdjitfex .
(Diejenigen , bei welchen der "Wohnort der Eltern nicht angegeben ist , sind aus der Bürgermeisterei Andernach ) .

Sexta .
Jacob Brühl , aus Weissenthurm .
Anton Daub .
Lorenz Eisen , aus Leutesdorf .
Joseph Frank , aus Piaidt .
Philipp Frank , aus Kripp .
Carl Gräff , aus Zell .
Peter Kirchrath , aus Weissenthurm .
Nicolaus Kolligs .
Joseph Kroth .
Jacob Mittler .
Joseph Müller , aus Nickenich .
Peter Nachtsheim .
Joseph Ramershofen .
Franz Schmidt .
Eduard Siry .
Xaver Strasser .
Heinrich Stupplin .
Jacob Van der Vee .
Emil Weissheimer .
Wilhelm Weyers, aus Linz .
Fritz von Willemoes - Suhm , aus Leutes¬

dorf.
Quinta .

Hugo Burret , aus Saftig .

Wilhelm Delveaux, aus Leutesdorf .
Jacob Esten, aus Kell .
August Hoster , aus Geldern .
Anton Joachim , aus Münstermaifeld ,
Carl Koch, aus ' Miesenheim .
Xaver Koll .
Fritz Nachtsheim .
Peter Nachtsheim .
Ferdinand Osterhaus, aus Coblenz.
Joseph Beuter .
Carl Schellenbach .
Friedrich Schönewald .
Franz Schoppelrey .
Johann Schutt .
Peter Schwang .
Fritz Weber .

Quarta .

Rudolph Anheuser .
Carl Bienen, aus Rheinberg .
Philipp Hammerschmitt , aus Namedy .
Hugo Henrich .
Carl Heymann , aus Rheineck .
Jacob Himmel , aus Weissenthurm .
Franz Koll .
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Fritz Lahr .
Hermann Marquardt , aus Bonn .
Joseph Nebel .
Goswin Nölten , aus Aachen .
Wilhelm Pütz .
Joseph Schleis .
Theodor Weber .
Georg Weissheimer .
Oscar von Willemoes - Suhm , aus

tesdorf.

Tertia .
Heinrich Bienen , aus Rheinberg .
Conrad Delveaux , aus Leutesdorf .
Albert Fischer .
Ludwig Fussbahn , aus St . Goar .
Anton Glattfelter, aus Saffig .
Xaver Gräff, aus Zell .
Heinrich Hedding , aus Lennep .
Peter Hoffschmidt , aus Coblenz .
Paulin Hünermann , aus Sayn .
Peter Joachim , aus Münstermaifeld .
Joseph Ladner , aus Coblenz .
Wilhelm Ladner , aus Coblenz .
Edmund Linxweiler , aus Viersen .
Johann Löf, aus Wcissenthurm .

Clemens Lbhr .
Emanuel Nebel.
Johann Ohlig .
Anton Schmitz, aus Kruft .
Peter Schneider , aus Münstermaifeld .
Carl Weckbecker, aus Honnef .
Joseph Zenz, aus Cond .

Leu - XJntersecunda .
Peter Degen, aus Nickenich .
Eduard Eckertz , aus Oberwinter .
Heinrich Engisch , aus Sobernheim .
Rudolph Esser .
Theodor Esser .
Eduard Frank , aus Trier .
Joseph Frorath , aus Sayn .
Daniel Hedding , aus Lennep .
Carl Ilout , aus Trier .
Wilhelm Mannebach .
Jacob Nachtsheim .
Wilhelm Piroth , aus Lindenscheid .

Franz Zimmermann .

Obersecunda .
Jgnaz Delveaux , aus Leutesdorf .
Franz Weckbecker, aus Honnef.

IV . Verordnungen der vorgesetzten Behörden .
Aus den diesjährigen Erlassen des Königlichen Provinzial - Schul - Collegiums zu Coblenz

hebe ich die folgenden hervor :
1 ) Unter dem 18 . October 1865 wird ein Ministerialrescriptvom 11 . desselben Mo¬

nats mitgetheilt , durch welches ein bestimmtes Schema für die behufs Meldung zum einjäh¬
rig freiwilligen Militärdienste zu ertheilenden Zeugnisse vorgeschrieben wird . Dieselben sind
namens des Lehrercollegiumsvon dem Recfor und dem Ordinarius der Secunda auszustellen .

2 ) Unter dem 15 . Januar c . übersendet das Königliche Provinzial - Schul - Collegium ein
Gutachten des Königlichen Medizinal - Collegiums der Rheinprovinz über sanitätspolizeiliche
Anordnungen für das Schulwesen und empfiehlt dem Rectorat , auf möglichste Berücksich -
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tigung der in demselben ausgesprochenen Forderungen , namentlich auch bei eintretenden
baulichen Veränderungen und Herstellung neuer Utensilien entschieden hinzuwirken .

3 ) Durch Verfügung vom 24 . Februar c . wird das Rectorat ermächtigt , in diesem
Jahre die Osterferien um drei Tage zu kürzen und diese den Pfingstferien zuzulegen .

4 ) Durch Verfügungen vom 11 . Mai , 1 . und 30 . Juni wird die Reclamation des zum
Heeresdienst eingezogenen Lehrers Dr . S i r k e r als unzulässig bezeichnet .

V . Beneficien .
Vier Schüler hatten eine ganze , vier eine halbe Freistelle ; zwei Schüler bezahlten ein

Drittel und zwei ein Viertel des Schulgeldes .
Die Zinsen der von Düsseldorf 'schen Schenkung ( s . Programm vom J . 1865 , S .

22 ) wurden der Absicht der Geberin entsprechend zu Schulzwecken verwendet .
Herrn Religionslehrer Conrady wurden mehrere Male kleine Beträge zur Unter¬

stützung dürftiger Schüler von Ungenannten übergeben .
Andere Wohlthäter der Anstalt , welche ebenfalls nicht genannt werden wollen , unter¬

stützten einzelne dürftige Schüler durch Gewährung von Freitischen und Schenkung von
Schulbüchern .

Indem ich für diese Beweise von Theilnahme für die heilige Sache der Erziehung und
des Unterrichts namens des Progymnasiums den innigsten Dank ausspreche , erlaube ich
mir , die dürftigen Schüler der Anstalt auch für die Zukunft dem bewährten Wohlthätig -
keitssinne der Bürger Andernachs angelegentlichst zu empfehlen . Bei den hierorts obwal¬
tenden Verhältnissen können sich die mit Glücksgütern Gesegneten namentlich durch Stif¬
tung von selbst ldeinen Stipendien grosse Verdienste um manche talentvolle und würdige
Schüler erwerben .

VI . Chronik .
Mit dem Schlüsse des vorigen Schuljahres trat der Religionslehrer und Probe - Candidat

Herr Dr . von Raesfeld aus dem Lehrercollegium nach einjähriger Wirksamkeit aus , um
eine Lehrerstelle an der höheren Stadtschule zu Boppard zu übernehmen . Die weitere Er -
theilung des Religionsunterrichts wurde gemäss Verfügung des Königlichen Provinzial - Schul -
Collegiums zu Coblenz vom 31 . Oktober 18 (55 Herrn Caplan Conrady übertragen .

Die Eröffnung des Schuljahres fand am 6 . October mit dem herkömmlichenGottes¬
dienste statt , nachdem am Tage vorher die Aufnahme - und Ascensionsprüfungen vorgenom¬
men worden waren .

Am 16 . Oktober wohnten die Lehrer und die katholischen Schüler dem zum Anden¬
ken an die verstorbene Wohlthäterin der Anstalt , Fräulein Catharina Josepha von
Düsseldorf gestifteten Traueramte bei .
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Unter dem 7 . Februar ordnete das Königliche Provinzial - Schul - Collegium die Erthei -
lung von Religionsunterricht für die evangelischen Schüler an , welche Herrn Pfarrer Ro¬
choll übertragen wurde .

Am 22 . März feierte das Progymnasium den Geburtstag Sr . Majestät des Königs
Wilhelm mit Gesang und Declamation . Die Festrede hielt Herr Dr . Sirker .

Laut Verfügung des Königlichen Provinzial - Schul - Collegiums vom 9 . März wurde die
fünfte ordentliche Lehrerstelle dem seit Herbst 1864 bei der Anstalt commissarisch beschäf¬
tigten Candidaten des höheren Schulamts Herrn Georg Lünenborg übertragen . Der¬
selbe wurde am 26 . März durch den Rector vereidigt und in sein Amt eingeführt . Ge¬
org Lünenborg wurde geboren am 14 . Februar 1840 zu Borken , erhielt seine Vor¬
bildung am Gymnasium zu Coesfeld , studhte von Herbst 1859 bis dahin 1863 an der
Academie zu Münster Mathematik und Naturwissenschaften , hielt die erste Hälfte seines
Probejahrs am Marzellen - Gymnasium zu Köln , die andere Hälfte am hiesigen Progymna¬
sium ab und wurde darauf an unserer Anstalt commissarisch beschäftigt .

Am 25 . März beging das Progymnasium die Feier seiner österlichen h . Communion .
Am 11 . Mai wurde Herr Dr . Sirker zum Heeresdienste einberufen und folgte seit

dieser Zeit dem preussischen Heere auf seiner Siegeslaufbahn durch Sachsen , Böhmen ,
Mähren und Oestreich . Die Bestrebungen des Berichterstatters , ihn zu reclamiren , blieben
erfolglos ( s . unter Verordnungen ) . Seine Unterrichtsstundenwurden unter die übrigen Leh¬
rer vertheilt und bereitwilligst übernommen . Herr Kühl unterzog "sich der Verwaltung der
Bibliothek , welche Herr Dr . Sirker bis dahin geführt hatte .

Am 10 . Juni führte der Religionslehrer Herr Conrad y 7 Schüler , welche von
ihm in besonderem Unterrichte vorbereitet worden waren , zum ersten Male zum Tische des
Herrn . Die Namen derselben sind : Hugo Burret , Rudolph Esser , Hugo Hen¬
rich , Jacob Mittler , Peter Nachtsheim , Friedrich Schönewald und Peter
Schwang . Der hiesige Musikverein , sowie mehrere Dilettanten , welche die Freundlichkeit
hatten , den Gesangchor der Anstalt zu unterstützen , trugen nicht wenig dazu bei , die Feier
zu einer wahrhaft herzerhebenden zu machen .

Am 22 . Juni machten Herr Conrady und der Berichterstatter mit den Neocommu -
nicanten des gegenwärtigen und des vorigen Schuljahres einen Ausflug in das Siebengebirge .

Am 26 . Juni wurde der Zeichenlehrer des Progymnasiums Herr Nachts heim zum
Heeresdienste einberufen und legte gleichzeitig seine Stelle als Lehrer bei der Anstalt nie¬
der . Von seinen Unterrichtsstunden wurde eine dem Gesangunterrichtebestimmt und von
Herrn Stupplin mit anerkennungswerther Bereitwilligkeit übernommen , die übrigen wurden
so viel als möglich durch den Berichterstatter ertheilt . Die geeigneten Schritte zur bal¬
digen Wiederbesetzung der Zeichenlehrerstellesind bereits geschehen .

Am 27 . Juni wurde den versammelten Zöglingen unter Einstellung des Unterrichts
der Allerhöchste Erlass bezüglich der Abhaltung eines allgemeinen Bettages durch den Re¬
ctor vorgelesen , und wohnten dieselben darauf dem kirchlichen Gottesdienste des Tages bei .

.



33

VI . Oeffentliche Prüfung und Schlussfeier
im Saale bes Herrn Schumacher .

Montag den 27 . August .
Vormittags .

Sexta : 9 — 9V2 Uhr : Latein , Herr Lünenborg .
9Va — 10 Uhr : Geographie , Herr Kühl .

Quinta : 10 — IOV2 Uhr : Rechnen , Herr van Bebber .
IOV2 — 11 Uhr : Französisch , Herr Kühl .

Quarta : 11 — 11 Va Uhr : Cornelius Nepos , Herr Gottschalk .
IIV2 — 12 Uhr : Griechisch , derselbe .

.

Nachmittags .

Um 5 Uhr : Schauturnen auf dem Turnplatze .

Dinstag den 28 . August .
Tormittags .

Tertia : 9 — 9V 2 Uhr : Religionslehre , Herr Conrady .
972 — 10 Uhr : Geschichte , Herr Kühl .
10 — IOV2 Uhr : Ovid , Herr Conrady .

Secunda : IOV2 — 11 Uhr : Mathematik , Herr Lünenborg .
11 — IIV2 Uhr : Homer , der Rector .
IIV2 — 12 Uhr : Geschichte , derselbe .

Nachmittags .

Um 3 Uhr : Schlussfeier .

Gesang : Bergmannsgruss , von Anacker .



fßrträge liec Stpler .
Friedrich von Willemoes - Suhm, Sextaner : Die Kinder im Walde , von Houwald .
Johann Schutt, Quintaner : Morgenandacht , von Geibel .
Franz Kott , Quartaner : L ' Oeil Qui Voii Tout , von Clavareau .
Peter Schneider , Tertianer : Philemon und Baucis ( Ovid , Metam . VIII , 695 — 725 ) .
Rudolph Esser , Untersecundaner ; Odysseus und sein Hund Argos (Homer , Odyss .

XVII , 290 - 327 ) /
Ignaz Delveaux , Obersecundancr : Wer kosten will die süsse Nuss , die harte Schale

knacken muss ( Eigene Arbeit ) .
Nicolaus Kolligs, Sextaner : Der Hahn und der Fuchs , von Hagedorn .
Xaver Koll , Quintaner : Der grüne Esel , von Geliert .
Theodor Weber, Quartaner : Die linke Hand , von Rückert ,
Heinrich Hedding , Tertianer : Les Adieux De Jeanne D Are , nach Schiller , vonCussy .
Wilhelm Mannebach , Untersecundaner : Monolog aus Shakspere 's Macbeth ( H , 1 ) .

Gesang : Der Wald , von Stupplin .

Georg Weissheime ?; Sextaner : Vom Bäumlein , von Rückert .
Jacob Esten, Quintaner : Die Heinzelmännchen , von Kopisch *
Goswin Nolten , Quartaner : Der Stotterer , von Castelli .
Anton Glattfelter , Tertianer : Die Schlacht bei Waterloo , von Scherenberg .
Wilhelm Piroih , Untersecundaner : Die Erscheinung , von C h a m i s s o .

Gesang : Chor aus den Jahreszeiten , von Haydn .

Schlusswort .

Gesang : Lied , von Mendelssohn .
•*•

Mittwoch den 29 . August .
Morgens 7V2 Uhr : Schlussgottesdienst ,

Darauf Austheilung der Zeugnisse in den Klassenzimmern .
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VII . Anfang des neuen Schuljahres .
Das nächste Schuljahr wird Freitag den 5 . Octoher , morgens 7V2 Uhr , mit dem

herkömmlichen Gottesdienste eröffnet , Anmeldungen neu aufzunehmender Schüler nehme
ich Dinstag den 2 . October in meiner Wohnung , Mittwoch den 3 . October , vormittags von
9 — 1 Uhr im Progymnasialgebäudeentgegen . Während der Ferien wolle man dieselben
an Herrn Progymnasiallehrer Gottschalk richten . Die Aufnahme - und Ascensionsprüfungen
werden Donnerstag den 4 . October morgens von 8 Uhr an abgehalten .

Für die Aufnahme in Sexta wird gefordert : Geläufigkeit im Lesen deutscher und
lateinischer Druckschrift ; leserliche und reinliche Handschrift ; Fertigkeit , Dictirtes ohne
grobe Fehler nachzuschreiben ; Sicherheit in den vier Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen ;
Bekanntschaft mit den Geschichten des alten und neuen Testaments und ( bei evangelischen
Schülern ) mit den wichtigsten Bibelsprüchen und einigen Liedern .

Auswärtige Schüler dürfen ihre WTohnung nur mit meiner Genehmigung wählen ,
und es kann denselben nur da zu wohnen gestattet werden , wo der Hauswirth die Führung
der Schüler den Anordnungen der Schule entsprechend überwacht .

Schliesslich erinnere ich wiederholt daran , dass die Aufnahme im Herbst die Regel
ist und Schüler zu andern Zeiten nur dann aufgenommen werden können , wenn sie in allen
Unterrichtsgegenständen , namentlich auch im Lateinischen , auf dem Standpunkte der betref¬
fenden Classe stehen .

Andernach , den 22 , August 1866 .

Du Löhbach , fäector .
•*•

-s-o- s-

Strüder ' sche Buchhandlungund Buchdruckerei in Neuwied .
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